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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2024/...

ze dne 9. Fijna 2024,

kterym se méni narizeni (EU) ¢. 305/2011, (EU) 2016/424,
(EU) 2016/425, (EU) 2016/426, (EU) 2023/988 a (EU) 2023/1230,
pokud jde o mimoradné postupy pro posuzovani shody,
prredpoklad shody, prijimani spole¢nych specifikaci

a dozor nad trhem v souvislosti s mimoradnou situaci na vnitfnim trhu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,

s ohledem na stanovisko Vyboru regionii?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 100, 16.3.2023, s. 95.

2 UF. vést. C 157, 3.5.2023, s. 82.

3 Postoj Evropského parlamentu ze dne 24. dubna 2024 (dosud nezveiejnény v Uiednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 26. zati 2024.
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vzhledem k témto divodum:

(1) Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/...4* stanovi pravidla, jejichz cilem je
zajistit normalni fungovani vnitiniho trhu vcetné volného pohybu zbozi, sluzeb a osob a
dostupnost krizové relevantniho zbozi a sluzeb a zbozi a sluzeb kritického vyznamu pro

obcany, podniky a vetfejné organy. Uvedené nafizeni se vztahuje na zbozi i sluzby.

(2) Nafizeni (EU) 2024/...** stanovi opatieni, kterd maji byt zavedena soudrznym,
transparentnim, u¢innym, pfiméfenym a v€asnym zpusobem s cilem pfedejit potencialnimu

dopadu krize na fungovani vnitiniho trhu, zmirnit jej a minimalizovat.

3) Naftizeni (EU) 2024/..."" stanovi vicevrstvy mechanismus sestavajici z pohotovostniho

planovani, rezimu ostrazitosti a rezimu mimotadné situace na vnitinim trhu.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... ze dne ..., kterym se zfizuje rdmec
opatfeni pro mimotadné situace na vnitinim trhu a pro odolnost na vnitinim trhu a méni
nafizeni Rady (ES) ¢. 2679/98 (akt pro odolnost a mimotradné situace na vnitinim trhu)
(Ut.vést. L ..., ELL: ...).

Ut. vést.: vlozte do textu &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 46/24
(2022/0278(COD)) a do poznamky pod ¢arou ¢islo, datum, odkaz na vyhlaseni uvedené¢ho
natizeni v Utednim véstniku a ELL

+ UF. vést.: vlozte do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 46/24
(2022/0278(COD)).
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Za ucelem doplnéni, zajisténi konzistentnosti a dal$iho zvyseni ti¢innosti ramce
zavedeného nafizenim (EU) 2024/..."" je vhodné zajistit, aby krizové relevantni zbozi
uvedené ve zminéném nafizeni mohlo byt rychle uvadéno na vnitini trh Unie s cilem

prispét k feSeni a zmirnéni naruseni tohoto trhu.

Rada odvétvovych pravnich aktt Unie stanovi harmonizovana pravidla tykajici se
navrhovani, vyroby, uvadéni na trh a pfipadného posuzovani shody urcitych vyrobka. Mezi
tyto pravni akty patii nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 305/20115, (EU)
2016/4249, (EU) 2016/4257, (EU) 2016/4268 a (EU) 2023/1230° (dale jen ,,pozménéna
nafizeni). Naftizeni (EU) 2016/424, (EU) 2016/425, (EU) 2016/426 a (EU) 2023/1230
jsou zalozena na zasadach nového pfistupu k technické harmonizaci. Kromé toho jsou tato
nafizeni rovnéZ v souladu s referencnimi ustanovenimi stanovenymi v rozhodnuti

Evropského parlamentu a Rady 768/2008/ES!°.

10

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 305/2011 ze dne 9. bfezna 2011, kterym se
stanovi harmonizované podminky pro uvadéni stavebnich vyrobki na trh a kterym se
zrusuje smérnice Rady 89/106/EHS (UF. vést. L 88, 4.4.2011, s. 5).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/424 ze dne 9. biezna 2016 o lanovych
drahach a o zrueni smérnice 2000/9/ES (Ut. vést. L 81, 31.3.2016, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425 ze dne 9. biezna 2016 o osobnich
ochrannych prostedcich a o zruseni smérmice Rady 89/686/EHS (UF. vést. L 81, 31.3.2016,
s. 51).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/426 ze dne 9. bfezna 2016

o spottebi¢ich plynnych paliv a o zruseni smérnice 2009/142/ES (Ut. vést. L 81, 31.3.2016,
s. 99).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1230 ze dne 14. ¢ervna 2023 o strojnich
zafizenich a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES a smérnice
Rady 73/361/EHS (UF. vést. L 165, 29.6.2023, s. 1).

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 768/2008/ES ze dne 9. ¢ervence 2008

o spole¢ném ramci pro uvadéni vyrobkt na trh a o zruseni rozhodnuti Rady 93/465/EHS
(Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 82).
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Vzhledem ke zvlastni povaze stavebnich vyrobkl a zvlastnimu zaméfeni systému na jejich
posuzovani nejsou postupy posuzovani shody uvedené v rozhodnuti ¢. 768/2008/ES a
moduly v ném stanovené vhodné. Natizeni ¢. 305/2011 proto stanovi zvlastni metody
posuzovani a oveéfovani stalosti vlastnosti ve vztahu k zakladnim charakteristikam

stavebnich vyrobki.

Ani referenéni ustanoveni stanovena rozhodnutim ¢. 768/2008/ES, ani zvlastni ustanoveni
odvétvovych harmonizacnich pravnich ptedpistt Unie nestanovi postupy, které se maji
pouzit v pribehu krize. Je proto vhodné zavést cilené upravy téchto pozméneénych natizeni,
aby bylo mozné reagovat na dopad krizi ovliviiujicich vyrobky, které byly v souladu s
nafizenim (EU) 2024/..."" oznaeny za krizové relevantni zboZi a na néZ se tato pozménéna

nafizeni vztahuji.

ZkuSenosti z minulych krizi, které ovlivnily vnitini trh, ukazuji, Ze postupy stanovené v
odvétvovych pravnich aktech Unie nejsou navrzeny tak, aby uspokojovaly potieby scénait
reakce na krize, a neposkytuji nezbytnou regulacni flexibilitu. Proto je vhodné stanovit
pravni zéklad pro tyto postupy reakce na krize jako doplné€k k opatfenim piijatym podle
nafizeni (EU) 2024/..."".

Neharmonizované vyrobky Ize rovnéz oznacit za krizové relevantni zbozi. Nékteré
piislusné mechanismy podle tohoto nafizeni, zejména predpoklad shody s pozadavkem na
obecnou bezpecnost zalozenym na vnitrostatnich pozadavcich nebo na vnitrostatnich ¢i
mezinarodnich norméch, by proto mohly poskytnout dal$i zplsob, jak prokazat splnéni
predpokladu bezpecnosti neharmonizovaného krizové relevantniho zbozi béhem krize. To

by usnadnilo uvadéni tohoto zbozi na trh béhem krize.
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9) Za ucelem piekonani potencidlnich dopadl naruSeni fungovani vnitiniho trhu v ptipadé
krize a zajisténi toho, aby béhem rezimu mimotadné situace na vnitinim trhu mohlo byt
krizové€ relevantni zbozi rychle uvadéno na trh, je vhodné stanovit pozadavek, aby subjekty
posuzovani shody upfednostiiovaly zadosti o posouzeni shody tohoto zbozi pied veskerymi
nevytizenymi zadostmi tykajicimi se vyrobku, které nebyly oznaceny za krizové relevantni
zbozi. Subjekt posuzovani shody by nemél mit povoleno Gctovat vyrobci v souvislosti s
timto upfednostiiovanim nepiiméiené dodatecné naklady. Veskeré dodatecné naklady,
které subjekt posuzovani shody uctuje vyrobci, by mély byt pfisn¢ umérné skutecnému
dodate¢nému usili vynalozenému subjektem posuzovani shody v diisledku uptednostnéni a
m¢ély by byt i€tovany pouze béhem trvani rezimu mimotadné situace na vnitinim trhu.
Pteneseni nékterych dodate¢nych a ptiméfenych naklada subjekty posuzovani shody na
vyrobce by mélo ziistat vyjimecné a mélo by odrazet spravedlivé rozdéleni nakladl mezi
vSechny zucastnéné strany zapojené do Usili o omezeni naruseni fungovani vnitiniho trhu.
Naklady spojené s posuzovanim shody by se nemély stat piekazkou pro vstup
potencialnich novych vyrobcti, zejména malych a stfednich podnikd, na trh a nemély by
omezovat vznik inovativnich vyrobkil. Subjekty posuzovani shody ozndmené podle
pozménénych natizeni je také tfeba vybizet k tomu, aby zvySovaly své kapacity pro
testovani vyrobkll oznacenych za krizové relevantni zbozi, v souvislosti s nimz byly

oznameny.
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(10) V natizenich Evropského parlamentu a Rady (EU €. 305/2011, (EU) 2016/424, (EU)
2016/425, (EU) 2016/426 a (EU) 2023/988!! a v natizeni (EU) 2023/1230 by mély byt
stanoveny mimofadné postupy. Tyto postupy by mély pouzitelné pouze na zaklad¢
aktivace rezimu mimoiadné situace na vnitinim trhu a pouze v ptipad¢, ze konkrétni zbozi,
na néz se vztahuji uvedend natizeni, je oznaceno za krizové relevantni zbozi v souladu s
nafizenim (EU) 2024/..."" a Komise piijala provadéci akt aktivujici tyto postupy v souladu

s timto nafizenim.

(11) Krome¢ toho v ptipadech, kdy by napftiklad tato naruSeni fungovani vnitiniho trhu mohla
ovlivnit subjekty posuzovani shody nebo v ptipadech, kdy by kapacity pro testovani
vyrobkil oznacenych za krizové relevantni zbozi nebyly dostate¢né, je vhodné umoznit,
aby pftislusné vnitrostatni organy vyjimecn¢ a docasné povolily uvadét na trh vyrobky,
které nebyly podrobeny obvyklym postupiim posuzovani shody pozadovanym piisluSnymi

odvétvovymi harmoniza¢nimi pravnimi piedpisy Unie.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/988 ze dne 10. kvétna 2023 o obecné
bezpecnosti vyrobkll, o zméné natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1025/2012
a smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1828 a o zruseni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES a smérnice Rady 87/357/EHS (Ut. vést. L 135,
23.5.2023,s. 1).
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(12)

Pokud jde o vyrobky spadajici do oblasti plisobnosti pozménénych nafizeni, které byly
oznaceny za krizov¢ relevantni zbozi, mély by mit ptislusné vnitrostatni orgdny moznost
odchylit se v souvislosti s probihajici mimotadnou situaci na vnitinim trhu od povinnosti
provadét postupy posuzovani shody stanovené v pozménénych natizenich, pokud je
zapojeni oznameného subjektu povinné. V takovych ptipadech by tyto organy mély mit
moznost vydavat povoleni k uvedeni téchto vyrobki na trh a ptipadné do provozu, za
piedpokladu, Ze je zajisténa shoda se vSemi pouzitelnymi zakladnimi bezpecnostnimi
pozadavky. Splnéni téchto pozadavkii by mélo byt mozné prokazat riiznymi prostredky,
které mohou zahrnovat testovani vzorka poskytnutych vyrobcem, ktery pozadal

o povoleni, provadéné vnitrostdtnimi orgdny. V povoleni vydaném piisluSnym
vnitrostdtnim organem by mély byt jasn€ popsany konkrétni postupy, které byly pouzity
k prokazani souladu, a jejich vysledky.
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Vzhledem k tomu, Ze zakladni bezpe¢nostni pozadavky harmonizované pozménénymi
nafizenimi ziistanou pouzitelné a Ze by piislusny vnitrostatni orgdn mél mit moznost
vyjimecné, docasné a vedle postupil posuzovani shody stanovenych v uvedenych
nafizenich vydat povoleni k uvedeni vyrobku bez oznaceni CE na trh, toto nafizeni dale
zlepsuje podminky pro fungovani vnitiniho trhu. Toto natizeni zohlediuje jak kontext,
ktery tvoii pln€ harmonizovana pravidla vyplyvajici ze stavajicich nafizeni, tak doplikova
pravidla vyplyvajici ze zmén v nich provedenych timto nafizenim. Tyto zmény by
vnitrostatnim organtim umoznily uznavat povoleni vydana v jinych ¢lenskych statech

a vyzadovaly by, aby Komise prostfednictvim provadécich aktl rozsitila platnost téchto
vnitrostatnich povoleni z uzemi jediného ¢lenského statu na tizemi Unie, pokud pozadavky
stanovené v povoleni zajist'uji shodu se zdkladnimi pozadavky stanovenymi v téchto
pozménénych natizenich. Takovy paralelni vnitrostatni povolovaci rezim je ve
vyjimecnych dobach krize vedle unijniho postupu posuzovani shody odtivodnény

a priméteny pro dosazeni legitimniho cile ochrany zdravi, zivota a bezpe¢nosti osob. Tim,
7Ze toto nafizeni nestanovi automatické vzajemné uznavani vSech vnitrostatnich povoleni,
ktera se v dobach krize odchyluji od postupii posuzovani shody, se snazi zabranit
pfipadnému obchézeni nebo oslabeni postupu oznacovani CE, a zachovat tak davéru

spotiebiteld v bezpecnost vyrobki na trhu Unie, které jsou opatieny oznac¢enim CE.
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Vzhledem k tomu, Ze tato nova odchylna pravidla zakazuji umistovat na vyrobky, které
byly schvéleny pouze na vnitrostatni irovni, oznac¢eni CE, neméla by mit dopad na
harmonizované pravni piedpisy tykajici se vyrobkii ani na divéru spotiebitelll v oznaceni
CE, které mtize byt na vyrobek umisténo pouze tehdy, pokud byla dodrzena vSechna
harmonizovana hmotnépravni a procesni pravidla. Tim, Ze poskytuji dodatecny paralelni
zpisob, kterym by mohlo byt krizové relevantni zbozi béhem mimotadné situace na
vnitinim trhu vyjime¢né uvedeno na trh, umoznuji odchylna pravidla novym vyrobctim
rychle uvadét své vyrobky na trh, aniz by museli ¢ekat na dokonceni béznych postupti
posuzovani shody. Takové urychlené a vyjimecné uvedeni na trh by mohlo ptispét k
rychlému nartstu dodavek krizove relevantniho zbozi a zaroveil by vyrobciim mélo
umoznit uvadét na trh pocatecni Sarze nebo série vyrobku jesté pfed dokoncenim postupti
posuzovani shody. Po uspésném dokonceni postupt posuzovani shody by nésledné Sarze
nebo série vyrobklti mély byt jiz plné v souladu s pfislusSnymi pouzitelnymi pravidly, a mél
by se na n¢ proto vztahovat volny pohyb. Soubézna existence vyjimecného odchylného
souboru pravidel a bézné pouzitelnych pravidel béhem mimotéadné situace na vnitinim trhu
umozni piechod k bézné pouzitelnym pravidliim, a vyrobciim tak umozni uvadét jejich
vyrobky na trh i poté, co skonci doba platnosti rezimu mimofradné situace na vnitinim trhu

nebo je tento rezim deaktivovan.
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V piipadé, Ze Komise prostfednictvim provadéciho aktu rozsifi platnost povoleni vydaného
Clenskym statem na uzemi celé Unie, mély by se podminky pro uvadéni dotéenych
vyrobkl na trh v ném stanovené vztahovat pouze na zbozi uvedené na trh po dni vstupu

tohoto provadéciho aktu v platnost. Tento provadéci akt miize stanovit, ze se volny pohyb

vvvvvv

vvvvvv

v platnost, by méla prestat poskytovat pravni zéklad pro uvadéni zbozi na trh poté, co
vstoupi v platnost provadéeci akt Komise tykajici se t€hoz zbozi, a Clenské staty by za timto
ucelem mely pfijmout nezbytna opatieni. Zbozi, které jiz bylo uvedeno na trh na zékladé
povoleni pfijatého ¢lenskym statem ptredtim, nez byl pfijat provadéci akt Komise, by
nemélo byt nutné stahovat z trhu nebo z obéhu, pokud v souvislosti s timto zbozim nebyly
zjistény zadné zvlastni bezpecnostni obavy, které by vyzadovaly, aby Komise

prostfednictvim jiného provadéciho aktu piijala ndpravna nebo omezujici opatieni.

PE-CONS 47/1/24 REV 1 10

CS



(15) Platnost vSech povoleni k uvedeni vyrobkl oznacenych za krizové relevantni zboZzi na trh,
ktera byla vydana béhem aktivniho rezimu mimotadné situace na vnitinim trhu v souladu
s postupy pro mimofadné situace stanovenymi timto nafizenim, by méla automaticky
skoncit v den, kdy skonc¢i doba platnosti rezimu mimotadné situace na vnitfnim trhu nebo
je takovy rezim deaktivovan. M¢lo by vsak byt rovnéz mozné vydavat povoleni s kratsi
platnosti. Jakmile platnost povoleni skon¢i, nemélo by byt na jeho zékladé krizové
relevantni zbozi nadale uvadéno na trh. Skonceni platnosti povoleni by v§ak nemélo
automaticky vést k povinnosti stdhnout z trhu nebo z ob&hu zbozi, které bylo na zékladé
tohoto povoleni jiz uvedeno na trh. V ptipadech, kdy k uvedeni na trh doslo v rozporu
s podminkami stanovenymi v povoleni nebo pokud existuji dostate¢né diivody se
domnivat, Ze zbozi, na které se toto povoleni vztahuje, ptedstavuje riziko pro zdravi nebo
bezpecnost osob, mély by byt vnitrostatni organy dozoru nad trhem opravnény piijmout
veskera napravnd a omezujici opatieni, kterd maji v souladu s pozménénymi natfizenimi
a nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020'2 k dispozici. Aby se zajistily
jednotné podminky pro provadéni odvétvovych mimotadnych postuptll, méla by byt
Komisi svéfena pravomoc stanovit pravidla tykajici se naslednych opatteni, ktera maji byt
pfijata, a postupd, kter¢ je tfeba dodrzovat, pokud jde o zbozi uvadéné na trh v souladu

s ptislusnymi odvétvovymi mimotadnymi postupy.

12 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 ze dne 20. ¢ervna 2019 o dozoru
nad trhem a souladu vyrobki s pfedpisy a o zméné smérnice 2004/42/ES a nafizeni (ES)
¢. 765/2008 a (EU) €. 305/2011 (Uft. vést. L 169, 25.6.2019, s. 1).
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(16)

S cilem zajistit v€asné sdileni informaci a umoznit v§em ¢lenskym statim reagovat by
Komise a ostatni ¢lenské staty mely byt neprodlené informovany o veskerych rozhodnutich
piijatych na vnitrostatni urovni za acelem povoleni krizové relevantniho zbozi. Informacni
a komunikacni systém pro dozor nad trhem (ICSMS) stanoveny v naiizeni (EU) 2019/1020
Jiz poskytuje nezbytné funkce umoziujici rychlé oznamovani spravnich rozhodnuti,

a ¢lenské staty by jej proto mély mit moznost k tomuto ucelu pouzivat. Déle je tieba sdilet
také informace o vSech napravnych nebo omezujicich opatfenich. Podle nafizeni (EU)
2019/1020 maji byt tyto informace ptistupné v systému ICSMS bez ohledu na to, zda tato
opatfeni musi byt oznamena v systému Safety Gate v souvislosti s vyrobky ptfedstavujicimi
vazné riziko. Dvojimu zadavani idaji zabrani datové rozhrani mezi systémem Safety Gate

a ICSMS, které bude spravovat Komise v souladu s natizenim (EU) 2019/1020.
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(17)

(18)

Vsechna povoleni k uvedeni krizové relevantniho zbozi na trh vydana ¢lenskymi staty by
m¢éla obsahovat alespon urcité informace podporujici posouzeni toho, Ze dotcené zbozi
splnuje pouzitelné zékladni pozadavky, a méla by obsahovat urcité prvky zajist'ujici
zpétnou vysledovatelnost. Prvky tykajici se zpétné vysledovatelnosti by mély zahrnovat
zvlastni pozadavky tykajici se ozna¢ovani, privodnich dokladti nebo jakychkoli dal§ich
prostredkil zajistujicich identifikaci dotéeného zbozi a umoznujicich jeho sledovani

v celém dodavatelském fetézci. Aby bylo zajisténo jednotné a soudrzné provadéni
pozadavki na zpétnou vysledovatelnost v celé¢ Unii, mély by provadéci akty Komise,
kterymi se rozsifuje platnost povoleni vydanych ¢lenskym statem, rovnéz specifikovat
spole¢né pozadavky na zpétnou vysledovatelnost. Tyto pozadavky by mély zahrnovat
zvlastni opatfeni v souvislosti s udajem, ze dotéeny vyrobek je ,.krizové relevantnim
zbozim*. Komise by méla byt zmocnéna pfijimat po skonceni rezimu mimotadné situace
na vnitfnim trhu nebo jeho deaktivaci prostiednictvim provadécich akti veskeré nezbytné
upravy pozadavkil na zpétnou vysledovatelnost krizové relevantniho zbozi, které jiz bylo

uvedeny na trh na zéklad€ povoleni vydaného ¢lenskym statem.

Pokud mimotadna situace na vnitinim trhu zptisobuje exponencialni nartist poptavky po
urc¢itych vyrobceich a v zajmu podpory usili hospodatskych subjekt o uspokojeni této
poptavky je vhodné ziidit mechanismus pro poskytovani odkazii na technické udaje, které
mohou vyrobci pouZit k navrhovani a vyrobé krizove relevantniho zbozi splitujiciho

pouzitelné zékladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost.
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(19) Rada odvétvovych harmonizovanych aktii Unie umoziiuje vyrobci vyuzit predpokladu
shody, pokud je jeho vyrobek v souladu s harmonizovanou normou. Rdmec Unie pro
obecnou bezpecnost vyrobkill zavedeny nafizenim (EU) 2023/988 navic za urcitych
podminek stanovi mechanismus piedpokladu shody s pozadavkem na obecnou bezpecnost,
pokud vyrobek splituje piislusné evropské normy, na néz byly zvetejnény odkazy
v Urednim véstniku Evropské unie. Avak v ptipadech, kdy takové normy neexistuji nebo
by jejich dodrzovani mohlo byt nadmérné ztizeno narusenimi zptisobenymi krizi, je

vhodné stanovit alternativni mechanismy reakce na krize.
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(20)

Pokud jde o natizeni (EU) 2016/424, (EU) 2016/425, (EU) 2016/426 a (EU) 2023/1230,
mély by mit pfislusné vnitrostatni orgdny moznost vychazet z predpokladu, ze vyrobky
vyrobené v souladu s evropskymi normami, prislusSnymi pouzitelnymi vnitrostatnimi
normami Clenskych statii nebo pfisluSnymi pouzitelnymi mezinarodnimi normami
vypracovanymi mezindrodn¢ uznadvanou normaliza¢ni organizaci, u nichz Komise ur¢ila,
ze jsou vhodné k dosazeni shody a zajisténi urovné ochrany rovnocenné tirovni, kterou
poskytuji harmonizované normy, splituji ptislusné pouzitelné zakladni pozadavky.
Vyrobky uvedené na trh na zéklad¢ predpokladu shody stanoveného prostrednictvim
mechanismu pro mimotadné situace ziizen¢ho timto nafizenim by nemély byt automaticky
stahovany z trhu poté, co pfestane platit provadéci akt uvadéjici seznam evropskych nebo
ptislusnych pouzitelnych vnitrostatnich nebo mezinarodnich norem. Pokud existuji obavy
ohledné& souladu harmonizovaného vyrobku, ktery byl oznacen za krizové relevantni zbozi
a uveden na trh béhem rezimu mimofadné situace na vnitinim trhu na zékladé predpokladu
shody stanoveného prostfednictvim tohoto provadéciho aktu, mély by mit organy dozoru
nad trhem moZnost pfijmout na vnitrostatni irovni veskera nezbytnd napravna a omezujici
opatfeni, kterd stanovi natizeni (EU) 2019/1020 a ptislusné odvétvové pravni predpisy.
Poté, co tento provadéci akt prestane platit, by soulad s evropskymi nebo ptislusnymi
pouzitelnymi vnitrostatnimi nebo mezinarodnimi normami jiz nemél vést k predpokladu

shody s ptisluSnymi a pouZitelnymi zékladnimi pozadavky.
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1)

Pokud jde o natizeni (EU) 2023/988, pfislusné vnitrostatni organy by mély mit moZznost
predpokladat, ze vyrobky vyrobené v souladu s evropskymi nebo vnitrostatnimi normami
¢lenskych statl nebo s prislusSnymi mezinarodnimi normami vypracovanymi uznanym
mezinarodnim normaliza¢nim orgdnem spliuji pozadavek na obecnou bezpecnost.
Vyrobky uvedené na trh na zakladé¢ predpokladu shody stanoveného prostfednictvim
mechanismu pro mimotadné situace zifizen¢ho touto smérnici by nemélo byt tieba
automaticky stahovat z trhu poté, co prestane platit provadéci akt uvadéjici seznam
evropskych nebo ptislusnych pouzitelnych vnitrostatnich nebo mezinarodnich norem.
Existuje-li dikaz, ze vyrobek, ktery byl oznacen za krizov¢ relevantni zbozi a uveden na
trh béhem rezimu mimotadné situace na vnitinim trhu na zékladé ptredpokladu shody
stanoveného prostiednictvim tohoto provadéciho aktu, je nebezpecny, mély by mit organy
dozoru nad trhem moznost piijmout veskera nezbytnd opatieni podle natizeni (EU)
2023/988. Poté, co tento provadéci akt prestane platit, by jiz prokazani souladu s témito
evropskymi nebo pfislusnymi pouzitelnymi mezinarodnimi nebo vnitrostatnimi normami

nemélo vést k predpokladu shody s pozadavkem na obecnou bezpecnost.
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(22)

(23)

Ve vztahu k natfizenim (EU) 2016/424, (EU) 2016/425, (EU) 2016/426 a (EU) 2023/1230
by Komise navic méla mit moznost pfijmout prostiednictvim provadécich aktt spolecné
specifikace, z nichz vyrobci budou moci vychazet, aby se na n¢ vztahoval piedpoklad
shody s pouzitelnymi zékladnimi pozadavky. Provadéci akt, kterym se tyto spole¢né
specifikace stanovi, by mél ziistat pouzitelny po dobu trvani rezimu mimotadné situace na
vnitinim trhu. Vyrobky uvedené na trh na zékladé predpokladu shody, ktery byl stanoven
prokdzanim souladu s témito spolecnymi specifikacemi, by nemély byt automaticky
stahovany z trhu pot¢€, co prestane platit provadéci akt, kterym se tyto spolecné specifikace
stanovi. Pokud existuji obavy ohledné souladu vyrobku oznaceného za krizové relevantni
zbozi a uvedeného na trh béhem rezimu mimofadné situace na vnitinim trhu na zékladé
ptedpokladu shody, ktery byl stanoven prokazanim souladu se spole¢nymi specifikacemi,
mély by mit orgdny dozoru nad trhem moznost pfijmout na vnitrostatni urovni veskera
nezbytna napravnd a omezujici opatieni, kterd stanovi natizeni (EU) 2019/1020 a ptislusné
odvétvové pravni predpisy. Poté, co provadéci akt, kterym se stanovi spole¢né specifikace,
piestane platit, by prokazani souladu s témito spolecnymi specifikacemi jiz nemélo vést k

ptedpokladu shody s pfislusSnymi pouzitelnymi zakladnimi pozadavky.

Pro zajisténi toho, aby nebyla ohroZena tiroven bezpecnosti poskytovana harmonizovanymi
a neharmonizovanymi vyrobky, je nezbytné stanovit pravidla pro posileny dozor nad
trhem, zejména pokud jde o zbozi oznacCené za krizové relevantni, a to véetné umoznéni

uzsi spoluprace a vzdjemné podpory mezi organy dozoru nad trhem.

PE-CONS 47/1/24 REV 1 17

CS



(24)

(25)

(26)

(27)

V souladu s pfislusnymi ustanovenimi pozménénych natizeni by ¢lenské staty mély
stanovit pravidla pro sankce za poruseni ustanoveni uvedenych nafizeni, véetn¢ novych
ustanoveni zavedenych timto nafizenim, hospodaiskymi subjekty a subjekty posuzovani
shody. Clenské staty by rovnéz mély zajistit, aby tato pravidla byla vymahana p¥islu§nymi

vnitrostatnimi organy, vcetné ptisluSnych oznamujicich organt.

Komise by v souladu se svou zavedenou praxi méla vést systematické konzultace
s prisluSnymi zucastnénymi stranami v ranych fazich ptipravy vSech navrhii provadécich

akt(, které stanovi spolecné specifikace.

Natizeni (EU) €. 305/2011, (EU) 2016/424, (EU) 2016/425, (EU) 2016/426, (EU)
2023/988 a (EU) 2023/1230 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

/.

Aby se toto natizeni mohlo pouZit od stejného dne jako natizeni (EU) 2024 , mélo by

byt jeho pouziti odloZeno,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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Clanek 1
Zmeny narizeni (EU) ¢. 305/2011

Natizeni (EU) ¢. 305/2011 se méni takto:
1) v ¢lanku 2 se dopliuji nové body, které znéji:

»29) ,.krizové relevantnim zbozim* krizové relevantni zbozi ve smyslu ¢l. 3 bodu 6

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/...";

30) ,rezimem mimotadné situace na vnitinim trhu® reZim mimoiadné situace na vnitfnim

trhu ve smyslu ¢l. 3 bodu 3 nafizeni (EU) 2024/..."".

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... ze dne ..., kterym se zfizuje
ramec opatieni pro mimoiadné situace na vnitinim trhu a pro odolnost na vnitfnim
trhu a méni nafizeni Rady (ES) ¢. 2679/98 (akt pro odolnost a mimotadné situace na
vnitfnim trhu) (U, vést. L..., ELI: ).
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2)

vklada se nova kapitola, ktera zni:

,Kapitola Vla

Mimoradné postupy

Clének 38a

Pouziti mimoradnych postupii

Clanky 38b az 38d tohoto nafizeni se pouziji pouze v piipadé, ze Komise piijala
provadéci akt podle ¢lanku 28 nafizeni (EU) 2024/... "ve vztahu ke stavebnim

vyrobklim, na néz se vztahuje toto nafizeni.

Clanky 38b az 38d tohoto nafizeni se pouZiji pouze na stavebni vyrobky, které byly

oznadeny za krizové relevantni zbozi podle ¢l. 18 odst. 4 nafizeni (EU) 2024/..."".

Clanky 38b az 38d tohoto nafizeni se pouZiji pouze béhem rezimu mimotadné
situace na vnitifnim trhu, ktery byl aktivovan v souladu s ¢lankem 18 natizeni (EU)

2024/..."".

Komise muze ptijmout provadéci akty tykajici se napravnych nebo omezujicich
opatfeni, které maji byt ucinény, postupd, které¢ maji byt dodrzovany, a zvlastnich
pozadavkll na oznacovani a zpétnou vysledovatelnost stavebnich vyrobkl uvedenych
na trh v souladu s ¢lanky 38b a 38c. Tyto provadéci akty se prijimaji prezkumnym

postupem podle €l. 64 odst. 2a.
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Clanek 38b
Uprednostnovani posuzovani a overovani stalosti vlastnosti stavebnich vyrobkii

oznacenych za krizové relevantni zboZi

1.  Tento ¢lanek se pouzije na stavebni vyrobky vyjmenované v provadécim aktu
uvedeném v ¢l. 38a odst. 1, na které se vztahuji ukoly tieti strany, jez plni ozndmené
subjekty v souvislosti s posuzovanim a ovéfovanim stalosti vlastnosti v souladu s ¢l.

28 odst. 1.

2. Oznamené subjekty vynalozi veskeré usili, aby prednostné zpracovaly zadosti o
provedeni ukolu tfeti strany tykajicich se posuzovani a ovétovani stalosti vlastnosti
stavebnich vyrobkl uvedenych v odstavci 1 bez ohledu na to, zda tyto zadosti byly

podany pted aktivaci mimotadnych postupti podle ¢lanku 38a nebo po ni.

3. Upfednostnénim zadosti o provedeni tkolu tfeti strany tykajicich se posuzovani
a oveétovani stalosti vlastnosti stavebnich vyrobkt podle odstavce 2 nesmi vést

k nepfiméfenym dodatecnym nakladim na stran¢ vyrobci, kteti tyto zadosti podali.

4.  Oznamené subjekty vynalozi pfiméfené Usili za ucelem zvyseni svych ptislusnych
kapacit pro posuzovani a ovéteni stavebnich vyrobka uvedenych v odstavei 1,

v souvislosti s nimiZ byly ozndmeny.
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Cldnek 38c
Posouzeni viastnosti a prohlasent o viastnostech na zdklade norem

a spolecnych specifikact

1.  Pokud jsou stavebni vyrobky oznaceny za krizové relevantni zbozi, je Komisi
svéfena pravomoc piijimat provadéci akty, v nichz jsou uvedeny pfislusné normy
nebo kterymi stanovi spolecné specifikace pokryvajici metody a kritéria pro
posuzovani vlastnosti téchto vyrobkil ve vztahu k jejich zakladnim charakteristikam,

a to v téchto piipadech:

a)  pokud neni v Urednim véstniku Evropské unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1025/2012" zvefejnén odkaz na
harmonizované normy, které se vztahuji na ptislusné metody a kritéria pro
posuzovani vlastnosti téchto vyrobkill ve vztahu k jejich zdkladnim
charakteristikdm, a neocekava se, ze takovy odkaz bude v pfiméiené lhuté

zvefejnén, nebo

b)  pokud zdvazna naruSeni fungovani vnitiniho trhu, kterd vedla k aktivaci rezimu
mimotadné situace na vnitinim trhu v souladu s ¢lankem 18 nafizeni (EU)
2024/..."", vyznamné& omezuji moZnosti vyrobcd vyuzivat harmonizované
normy, které stanovuji pfisluSné metody a kritéria pro posuzovani vlastnosti
téchto vyrobki ve vztahu k jejich zdkladnim charakteristikaim a odkazy na néz
jiz byly zvefejnény v Urednim véstniku Evropské unie v souladu s natizenim

(EU) €. 1025/2012.
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Provadéci akty uvedené v odstavci 1 stanovi nejvhodnéjsi alternativni technické
feSeni pro ucely poskytnuti posouzeni vlastnosti a prohlaseni o vlastnostech

v souladu s odstavcem 5. Za timto i¢elem mohou byt v téchto provadécich aktech
zvetejnény odkazy na evropské normy nebo odkazy na piislusné pouzitelné
vnitrostatni nebo mezinarodni normy, nebo pokud neexistuje zadna evropskd norma
nebo piislusna pouzitelna vnitrostatni ¢i mezinarodni norma, mohou byt témito

provadécimi akty stanoveny spolecné specifikace.

Provadéci akty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se piijimaji prezkumnym
postupem uvedenym v ¢l. 64 odst. 2a a pouziji se do posledniho dne obdobi, pro
které zlstava rezim mimotradné situace na vnitfnim trhu aktivovan, pokud nejsou tyto

provadéci akty zménény nebo zruseny v souladu s odstavcem 7 tohoto ¢lanku.

Pted vypracovanim navrhu provadéciho aktu podle odstavce 1 tohoto ¢lanku
informuje Komise vybor uvedeny v ¢lanku 22 natizeni (EU) ¢. 1025/2012 o tom, ze
se domniva, ze podminky uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku byly splnény. Pfi
ptipraveé tohoto navrhu provadéciho aktu Komise zohledni nazory ptislusnych
subjekt nebo skupin odbornikli ztizenych podle tohoto natizeni a fadn¢ konzultuje

vSechny ptislusné zucastnéné strany.
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Aniz jsou dotéeny ¢lanky 4 a 6, mohou byt metody a kritéria stanovend v normach
nebo ve spole¢nych specifikacich uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku nebo jejich
¢asti pouzity pro posuzovani vlastnosti stavebnich vyrobku, na které se vztahuji tyto
normy nebo spolecné specifikace, pro prohlaseni o vlastnostech téchto vyrobk,
pokud jde o jejich zakladni charakteristiky. ProhldSeni o vlastnostech zalozena na
normach nebo spole¢nych specifikacich uvedenych v provadécim aktu podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku automaticky pozbyva platnosti dnem, kdy skon¢i rezim

mimotadné situace na vnitinim trhu, nebo kdy je deaktivovan.

Odchylné od ¢l. 38a odst. 3 zstavaji prohlaseni o vlastnostech stavebnich vyrobki,
na které se vztahuji normy nebo spole¢né specifikace uvedené v odstavci 1 tohoto
¢lanku, které byly uvedeny na trh v souladu s t€émito normami nebo spolecnymi
specifikacemi, v platnosti i po skon¢eni doby platnosti nebo zruSeni provadéciho
aktu pfijatého podle odstavce 3 tohoto ¢lanku a po skonceni doby platnosti nebo
deaktivaci rezimu mimofadné situace na vnitinim trhu, ledaze existuje dostatecny
divod se domnivat, Ze dané stavebni vyrobky pfedstavuji riziko pro zdravi nebo

bezpecnost osob nebo nedosahuji vlastnosti uvedenych v prohlaseni.

Pokud ma ¢lensky stat za to, ze norma nebo spolecna specifikace uvedena

v odstavci 1 je nespravna z hlediska metod a kritérii posuzovani vlastnosti ve vztahu
k zdkladnim charakteristikdm, informuje o tom Komisi prostfednictvim ptredlozeni
podrobného vysvétleni. Komise toto podrobné vysvétleni posoudi a ptipadné zméni
nebo zrusi provadéci akt, v ném?Z je dand norma uvedena nebo kterym se dana

spolecna specifikace stanovi.
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Clanek 38d

Uprednostnovani cinnosti tykajicich se dozoru nad trhem a vzajemna pomoc mezi organy

Clenské staty uptednostiiuji ¢innosti v oblasti dozoru nad trhem tykajici se
stavebnich vyrobkl uvedenych v provadécim aktu podle ¢l. 38a odst. 1 tohoto
nafizeni. Komise usnadiuje koordinaci tohoto upiednostiovani prostiednictvim Sité
Unie pro soulad vyrobki s pfedpisy zfizené podle ¢lanku 29 natizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2019/1020™".

Organy clenskych statii pro dozor nad trhem zajisti, aby bylo vynalozeno veskeré
usili za ic¢elem poskytnuti pomoci jinym organtim dozoru nad trhem béhem
mimoradné situace na vnitfnim trhu, a to véetné mobilizace a vysilani tymu
odbornikd, kteti doCasné posili persondl organti dozoru nad trhem, které pozadaly

o pomoc, nebo poskytnuti logistické podpory, jako je naptiklad posileni kapacity pro

testovani stavebnich vyrobkl uvedenych v provadécim aktu podle ¢1. 38a odst. 1.

%k

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1025/2012 ze dne 25. fijna 2012
o evropské normalizaci, zméné smérnic Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smérnic
Evropského parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 98/34/ES,
2004/22/ES, 2007/23/ES, 2009/23/ES a 2009/105/ES, a kterym se rusi rozhodnuti
Rady 87/95/EHS a rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady €. 1673/2006/ES
(UFt. vést. L 316, 14.11.2012, s. 12).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 ze dne 20. ¢ervna 2019
o dozoru nad trhem a souladu vyrobkt s predpisy a o zméné smérnice 2004/42/ES
a naiizeni (ES) ¢. 765/2008 a (EU) ¢&. 305/2011 (Ut. vést. L 169, 25.6.2019, s. 1).;
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3) v ¢lanku 64 se vklada novy odstavec, ktery zni:

,»2a. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011°.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. unora 2011,
kterym se stanovi pravidla a obecné zasady zpiisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji
Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).*

Clanek 2
Zmény narizeni (EU) 2016/424

Natizeni (EU) 2016/424 se méni takto:
1) v ¢lanku 3 se doplnuji nové body, které zné;ji:

»28) ,.krizove relevantnim zbozim* krizové relevantni zbozi ve smyslu ¢l. 3 bodu 6

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/...";

29 rezimem mimofadné situace na vnitfnim trhu‘ rezim mimofadné situace na vnitfnim
99

trhu ve smyslu €l. 3 bodu 3 nafizeni (EU) 2024/..."".

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... ze dne ..., kterym se zfizuje
rdmec opatieni pro mimofadné situace na vnitinim trhu a pro odolnost na vnitfnim
trhu a méni nafizeni Rady (ES) ¢. 2679/98 (akt pro odolnost a mimotadné situace na
vnitinim trhu) (Uf. vést. L ..., ELL...).*;
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2) vklada se nova kapitola, ktera zni:

,Kapitola Va

Mimoradné postupy

Clének 43a

Pouziti mimoradnych postupii

1. Clanky 43b az 43e tohoto nafizeni se pouziji pouze v piipadé, ze Komise piijala
provadéci akt podle ¢lanku 28 nafizeni (EU) 2024/..."" ve vztahu k dil¢im systémm

a bezpe¢nostnim prvkiim, na néz se vztahuje toto nafizeni.

2. Clanky 43b aZ 43e tohoto nafizeni se pouziji vyhradné& na dil&i systémy a
bezpec¢nostni prvky, které byly oznaceny za krizové relevantni zbozi podle ¢l. 18

odst. 4 nafizeni (EU) 2024/..."".

3. Clanky 43b az 43¢ tohoto nafizeni se pouZiji pouze béhem rezimu mimofadné
situace na vnitinim trhu, ktery byl aktivovan v souladu s ¢lankem 18 natizeni (EU)

2024/..."".

Ustanoveni ¢l. 43¢ odst. 7 tohoto nafizeni se v§ak pouziji béhem reZimu mimotadné

situace na vnitfnim trhu i po skonceni jeho platnosti nebo po jeho deaktivaci.
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4.  Komise muze v souvislosti s dil¢imi systémy a bezpecnostnimi prvky uvedenymi na
trh nebo zabudovanymi do lanové dréhy v souladu s ¢lanky 43¢ a 43d ptijmout
provadéci akty tykajici se napravnych nebo omezujicich opatieni, kterd maji byt
ucinéna, postupti, které maji byt dodrzeny, a zvlastnich pozadavkii na oznacovani a
zpétnou vysledovatelnost. Tyto provadeéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem

podle ¢l. 44 odst. 3.

Cldnek 43b
Uprednostneni posuzovani shody u dilcich systémit a bezpecnostnich prvki oznacenych za

krizove relevantni zbozi

1.  Tento ¢lanek se pouzije na dil¢i systémy a bezpecnostni prvky uvedené v
provadécim aktu podle ¢l. 43a odst. 1, které podléhaji postuptim posuzovani

uvedenym v ¢lanku 18 vyZadujicim povinné zapojeni oznameného subjektu.

2. Oznamené¢ subjekty vynalozi veskeré Usili, aby vSechny zadosti o posouzeni shody
tykajici se dil¢ich systému a bezpecnostnich prvka uvedenych v odstavei 1 tohoto
¢lanku zpracovavaly ptednostné bez ohledu na to, zda byly tyto zZadosti podany pied

aktivaci mimotadnych postupli podle ¢lanku 43a nebo po ni.
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3. Upfednostnénim zadosti o posouzeni shody tykajicich se dil¢ich systému
a bezpecnostnich prvki podle odstavce 2 nesmi vést k nepfimétenym dodatecnym

nakladiim na strané vyrobci, ktefi tyto zadosti podali.

4.  Oznamené subjekty vynalozi pfiméfené Usili za ucelem zvySeni své kapacity pro
testovani dil¢ich systému a bezpecnostnich prvkii uvedenych v odstavci 1,

v souvislosti s nimiz byly oznameny.

Cldnek 43c
Odchylka od postupii posuzovani shody

vyzadujicich povinné zapojeni oznameného subjektu

1. Odchylné od ¢lanku 18 miize Clensky stat na zaklade¢ fadn¢ odlivodnéné zadosti
hospodaiského subjektu povolit uvedeni na trh nebo zabudovani do lanové drahy na
uzemi dotéeného ¢lenského statu urcitého dil¢iho systému nebo bezpecnostniho
prvku, které jsou uvedeny v provadécim aktu podle ¢l. 43a odst. 1 u nichz nebyly
provedeny postupy posuzovani shody podle ¢lanku 18 vyzadujici povinné zapojeni
oznameného subjektu, ale u nichz byl prokdzan soulad se vSemi pouzitelnymi
zékladnimi pozadavky stanovenymi v pfiloze II v souladu s postupy uvedenymi

v daném povoleni.
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2. Clensky stat o kazdém povoleni udéleném v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢ldnku
neprodlen¢ informuje Komisi a ostatni ¢lenské staty. Pokud pozadavky stanovené
v povoleni zajistuji shodu s pouzitelnymi zakladnimi pozadavky stanovenymi
v ptiloze II, ptijme Komise neprodlen¢ provadeci akt, kterym rozsiii platnost
povoleni udéleného ¢lenskym statem v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku na
uzemi celé Unie a stanovi podminky, za nichz lze konkrétni dil¢i systém nebo
bezpecnostni prvek uvést na trh nebo zabudovat do lanové drahy. Pti piipravé navrhu
provadéciho aktu miize Komise pozéadat vnitrostatni orgdny dozoru nad trhem, aby
poskytly relevantni informace nebo pfipominky tykajici se technického posouzenti,
jez slouzilo jako zaklad pro povoleni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Tento

provadéci akt se ptijimé pfezkumnym postupem podle ¢l. 44 odst. 3.

Dil¢i systém nebo bezpecnostni prvek, na které se vztahuje rozsiteni platnosti
uvedené v prvnim pododstavci, musi byt opatieny informaci o tom, Ze jsou uvedeny
na trh jako ,,krizové relevantni zbozi“. Obsah a zpiisob prezentace této informace
stanovi provadéci akt uvedeny v prvnim pododstavci. Tato informace a jakékoli
oznaceni musi byt jasné, srozumitelné a pochopitelné a, je-li to relevantni, v jazyce
snadno srozumitelném spotiebitelim a jinym kone¢nym uzivatelim, ktery urci

dotéeny Clensky stat.
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V tadné odiivodnénych a naléhavych piipadech souvisejicich s pottebou chranit
zdravi a bezpecnost osob pfijme Komise okamzité pouzitelné provadéci akty

postupem podle ¢l. 44 odst. 4.

Dokud neni pfijat provadéci akt uvedeny v odstavcei 2 nebo 3, je povoleni udélené
pfislusnym vnitrostatnim organem v jednom clenském stat¢ platné pouze na tizemi
tohoto ¢lenského statu a na tizemi kterychkoli jinych ¢lenskych statt, jejichz
prislusné vnitrostatni organy uznaly platnost tohoto povoleni pied piijetim
uvedeného provadéciho aktu. O kazdém rozhodnuti o uznani platnosti tohoto

povoleni informuji ¢lenské staty Komisi a ostatni ¢lenské staty.

Vyrobei dil¢ich systémil nebo bezpecnostnich prvki, které podléhaji postupu
povolovani uvedenému v odstavci 1, prohlasi na vlastni odpovédnost, ze dotceny
dil¢i systém nebo bezpecnostni prvek splituje vSechny pouZzitelné zdkladni
pozadavky uvedené v ptiloze II, a odpovidaji za splnéni vSech postupti posuzovani

shody stanovenych ptislusSnym vnitrostatnim orgédnem.
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6.  Povoleni vydané podle odstavce 1 stanovi podminky a pozadavky, za kterych mtize
byt dany dil¢i systém nebo bezpecnostni prvek uveden na trh nebo zabudovén do

lanové dréhy. V povolenich musi byt uvedeno alespon:

a)  popis postupil, kterymi byl Gspésné prokazan soulad s pouzitelnymi zédkladnimi

pozadavky stanovenymi v ptiloze II tohoto natizeni;

b)  zvlastni pozadavky tykajici se zpétné vysledovatelnosti dot¢eného dil¢iho

systému nebo bezpecnostniho prvku;

c)  datum ukonceni platnosti daného povoleni, které nesmi nastat pozdéji nez
posledni den obdobi, na které byl aktivovan rezim mimotradné situace na

vnitinim trhu v souladu s ¢lankem 18 nafizeni (EU) 2024/..."";

d)  zvlastni pozadavky tykajici se potieby zajistit prubézné posuzovani shody ve

vztahu k dotéenému dil¢imu systému nebo bezpecnostnimu prvku;

e)  opatfeni, ktera je tieba pfijmout po skonceni platnosti nebo deaktivaci rezimu
mimoiadné situace na vnitfnim trhu ve vztahu k dot¢enému dil¢imu systému
nebo bezpecnostnimu prvku, které byly uvedeny na trh nebo zabudovéany do

lanové dréhy.
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Odchylné od ¢lankt 7, 20 a 21 nesmi byt dil¢i systémy ani bezpecnostni prvky, pro
n¢z bylo udé€leno povoleni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, opatfeny oznacenim CE

a Clanek 7 se nepouzije.

Organy dozoru nad trhem ¢lenského statu, v némz je povoleni podle odstavcei 1, 2
a 4 tohoto ¢lanku platné, jsou opravnény piijimat ve vztahu k danym dil¢im
systémlim nebo bezpecnostnim prvkiim veskera napravna a omezujici opatieni na
vnitrostatni irovni stanovena natfizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/1020" a timto nafizenim. O téchto opatfenich neprodlené informuji Komisi

a organy dozoru nad trhem vSech ostatnich ¢lenskych statt.

Pouzitim postupu povolovani stanoveného v odstavcich 1 az 4 tohoto ¢lanku neni
dotéeno pouziti piislusnych postupli posuzovani shody stanovenych v ¢lanku 18 na

uzemi dotéeného ¢lenského statu.
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Clanek 43d
Predpoklad shody na zdklade norem a spolecnych specifikaci

1.  Pokud jsou dil¢i systémy a bezpeCnostni prvky oznaceny za krizove relevantni zbozi,
je Komisi svéfena pravomoc piijimat provadéci akty, v nichz uvede ptisluSné normy
nebo jimiz stanovi spole¢né specifikace pro tyto dil¢i systémy a bezpecnostni prvky,
které pokryji pouzitelné zakladni pozadavky stanovené v ptiloze II tohoto natfizeni,

a to v téchto piipadech:

a)  pokud nebyl odkaz na harmonizované normy, které se vztahuji na pouzitelné
zakladni pozadavky stanovené v pfiloze II tohoto nafizeni, zvefejnén
v Urednim véstniku Evropské unie v souladu s natizenim (EU) &. 1025/2012

a neocekava se, ze takovy odkaz bude v pfimétené 1hité zvetejnén, nebo

b)  pokud zdvazna naruSeni fungovani vnitiniho trhu, kterd vedla k aktivaci rezimu
mimofadné situace na vnitinim trhu v souladu s ¢lankem 18 nafizeni (EU)
2024/..."", vyznamné omezuji moznosti vyrobcll vyuzivat harmonizované
normy, které se vztahuji na ptislusné zdkladni pozadavky stanovené v ptiloze II

vvvvv

Evropské unie v souladu s natizenim (EU) ¢. 1025/2012.
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Provadéci akty uvedené v odstavci 1 stanovi nejvhodnéjsi alternativni technické
feSeni za celem zajisténi predpokladu shody v souladu s odstavcem 5. Za timto
ucelem mohou byt v téchto provadécich aktech zvetejnény odkazy na evropské
normy nebo odkazy na pfislusné pouzitelné vnitrostatni nebo mezinarodni normy,
nebo pokud evropska norma nebo piislusna pouzitelnd vnitrostatni nebo mezinarodni
norma neexistuje, mohou byt témito provadécimi akty stanoveny spolecné

specifikace.

Provadéci akty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se piijimaji prezkumnym
postupem uvedenym v ¢l. 44 odst. 3 a pouziji se nejpozdéji posledni den obdobi, pro
které zustava rezim mimotradné situace na vnitfnim trhu aktivovan, pokud nejsou tyto

provadéci akty zménény nebo zruseny v souladu s odstavcem 7 tohoto ¢lanku.

Pted vypracovanim navrhu provadéciho aktu podle odstavce 1 tohoto ¢lanku
informuje Komise vybor uvedeny v ¢lanku 22 natizeni (EU) ¢. 1025/2012 o tom, ze
se domniva, ze podminky uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku byly splnény. Pfi
ptipraveé tohoto navrhu provadéciho aktu Komise zohledni nazory ptislusnych
subjekt nebo skupin odbornikli ztizenych podle tohoto natizeni a fadné konzultuje

vSechny ptislusné zucastnéné strany.
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Aniz je dotcen ¢lanek 17, predpoklada se, ze dil¢i systémy a bezpe€nostni prvky,
které jsou ve shodé s normami nebo se spoleénymi specifikacemi uvedenymi

v odstavci 1 tohoto ¢lanku nebo s jejich ¢astmi, jsou ve shodé s pouzitelnymi
zékladnimi pozadavky stanovenymi v pfiloze II, na které se tyto normy, spole¢né
specifikace nebo jejich ¢asti vztahuji. Ode dne, jenz nasleduje po skonceni platnosti
nebo deaktivaci rezimu mimofadné situace na vnitinim trhu, jiz vyrobci nemohou
spoléhat na ptredpoklad shody zajiStovany normami nebo spole¢nymi specifikacemi

uvedenymi v provadécich aktech podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

Odchylné od ¢l. 43a odst. 3 prvniho pododstavce se dil¢i systémy nebo bezpecnostni
prvky, na které se vztahuji normy nebo spole¢né specifikace uvedené v odstavei 1
tohoto ¢lanku, které jsou ve shod¢ s t€émito normami nebo spole¢nymi specifikacemi
a které byly uvedeny na trh, povazuji za systémy a prvky, které¢ jsou ve shodé

s pouzitelnymi zakladnimi pozadavky stanovenymi v piiloze II i po skonceni doby
platnosti nebo zruseni provadéciho aktu ptijatého podle odstavce 2 tohoto ¢lanku

a po skonceni doby platnosti nebo deaktivaci rezimu mimotadné situace na vnitinim
trhu, ledaze existuje dostate¢ny diivod se domnivat, ze dané dil¢i systémy nebo

bezpecnostni prvky predstavuji riziko pro zdravi nebo bezpecnost osob.

PE-CONS 47/1/24 REV 1 36

CS



7. Pokud ma €lensky stat za to, Ze norma nebo spole¢na specifikace uvedena
v odstavci 1 nespliuje v plné mife pouzitelné zakladni pozadavky uvedené v ptiloze
I, informuje o tom Komisi prostfednictvim piedlozeni podrobného vysvétleni.
Komise toto podrobné vysvétleni posoudi a ptipadné miize provadéci akt, v némz je
dana norma uvedena nebo kterym se dand spole¢na specifikace stanovi, zménit nebo

zrusit.

Clinek 43e

Uprednostnovani cinnosti tykajicich se dozoru nad trhem a vzajemnd pomoc mezi organy

1. Clenské staty upfednostiiuji ¢Ginnosti v oblasti dozoru nad trhem tykajici se dilgich
systémil a bezpecnostnich prvkl uvedenych v provadécim aktu podle ¢l. 43a odst. 1
tohoto nafizeni. Komise usnadnuje koordinaci tohoto uptfednostiiovani
prostfednictvim Sit¢ Unie pro soulad vyrobku s ptedpisy ziizené podle ¢lanku 29

natizeni (EU) 2019/1020.
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2. Organy ¢lenskych statd pro dozor nad trhem zajisti, aby bylo vynaloZeno veskeré
usili za i¢elem poskytnuti pomoci jinym organtim dozoru nad trhem béhem
mimotadné situace na vnitinim trhu, a to véetné mobilizace a vysilani tymut
odbornik, ktefi docasné posili persondl organti dozoru nad trhem, které pozadaly
o pomoc, nebo poskytnuti logistické podpory, jako je naptiklad posileni kapacity pro
testovani dil¢ich systému a bezpecnostnich prvkii uvedenych v provadécim aktu

podle ¢l. 43a odst. 1.

: Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 ze dne 20. ¢ervna 2019
o dozoru nad trhem a souladu vyrobkt s predpisy a o zméné smérnice 2004/42/ES
a nafizeni (ES) ¢. 765/2008 a (EU) ¢. 305/2011 (Ut. vést. L 169, 25.6.2019, s. 1).

Clanek 3
Zmény narizeni (EU) 2016/425

Natizeni (EU) 2016/425 se méni takto:
1) v ¢lanku 3 se doplnuji nové body, které znéji:

»19) ,.krizové relevantnim zbozim* krizové relevantni zbozi ve smyslu ¢l. 3 bodu 6

natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/...*";
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2)

20)

,,Jezimem mimoradné situace na vnitfnim trhu‘ rezim mimofadné situace na vnitinim

trhu ve smyslu ¢l. 3 bodu 3 nafizeni (EU) 2024/..."".

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... ze dne ..., kterym se ziizuje
rdmec opatieni pro mimotadné situace na vnitinim trhu a pro odolnost na vnitinim
trhu a méni natizeni Rady (ES) ¢. 2679/98 (akt pro odolnost a mimotadné situace na
vnitfnim trhu) (Uf. vést. L ..., ELL...).*;

vklada se nova kapitola, ktera zni:

,Kapitola Vla

Mimoiadné postupy

Clének 41a

Pouziti mimoradnych postupti

Clanky 41b az 41e tohoto natizeni se pouZiji pouze v piipadé, Zze Komise piijala ve
vztahu k OOP, na néz se vztahuje toto nafizeni, provadéci akt podle ¢lanku 28

nafizeni (EU) 2024/..."".

Clanky 41b az 41e tohoto nafizeni se pouZiji pouze na OOP, které byly oznaGeny za

krizové relevantni zbozi podle ¢l. 18 odst. 4 nafizeni (EU) 2024/..."".
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3. Clanky 41b az 41e tohoto nafizeni se pouziji pouze b&hem rezimu mimoiadné
situace na vnitinim trhu, ktery byl aktivovan v souladu s ¢lankem 18 natizeni (EU)

2024/...".

Ustanoveni ¢l. 41d odst. 7 tohoto nafizeni se vSak pouziji béhem rezimu mimoradné

situace na vnitinim trhu i po skonceni jeho platnosti nebo po jeho deaktivaci.

4.  Komise muze v souvislosti s OOP uvedenymi na trh v souladu s ¢lanky 41c a 41d
piijmout provadéci akty tykajici se napravnych nebo omezujicich opatieni, ktera maji
byt u€inéna, postupt, které maji byt dodrzeny, a zvlastnich pozadavki na oznacovani
a zpétnou vysledovatelnost. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem

podle ¢l. 44 odst. 3.

Cldanek 41b
Uprednostnéni posuzovani shody

u OOP oznacenych jako krizové relevantni zboZi

1. Tento ¢lanek se pouzije na OOP uvedené v provadécim aktu uvedeném v ¢l. 41a
odst. 1, které podléhaji postuplim posuzovani shody uvedenym v ¢lanku 19

vyzadujicim povinné zapojeni oznameného subjektu.

2. Oznamen¢ subjekty vynalozi veSker¢ usili, aby zpracovavaly vSechny Zadosti
o posouzeni shody tykajici se OOP uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku prednostné
bez ohledu na to, zda byly tyto zZadosti podany pied aktivaci mimotadnych postupti

podle ¢lanku 41a nebo po ni.
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3.  Upftednostnénim zadosti o posouzeni shody tykajicich se OOP podle odstavce 2
nesmi vést k nepiiméfenym dodate¢nym nakladiim na stran¢ vyrobci, ktefi tyto

zéadosti podali.

4.  Oznamené subjekty vynalozi pfimétené Usili za icelem zvySeni své kapacity pro

testovani OOP uvedenych v odstavci 1, v souvislosti s nimiz byly oznameny.

Cldnek 41c
Odchylka od postupii posuzovani shody vyzadujicich povinné zapojeni oznameného

subjektu

1. Odchylné od ¢lanku 19 miize Clensky stat na zaklade fadn¢ odlivodnéné zadosti

hospodatského subjektu povolit uvedeni na trh na izemi dotceného ¢lenského statu

konkrétniho OOP uvedeného v provadécim aktu uvedeném v ¢l. 41a odst. 1, u néhoz

nebyly provedeny postupy posuzovani shody uvedené v ¢lanku 19 vyzadujici

povinné zapojeni oznameného subjektu, ale u néhoz byl prokdzan soulad se vsemi

pouzitelnymi zakladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpe¢nost stanovenymi

v ptiloze II v souladu s postupy uvedenymi v uvedeném povoleni.
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Clensky stat o kazdém povoleni udéleném v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku
neprodlen¢ informuje Komisi a ostatni ¢lenské staty. Pokud pozadavky stanovené

v povoleni zajistuji shodu s pouzitelnymi zdkladnimi pozadavky na ochranu zdravi

a bezpecnost stanovenymi v piiloze I, piijme Komise neprodlené provadéci akt,
kterym rozsifi platnost povoleni udéleného ¢lenskym statem v souladu s odstavcem 1
tohoto ¢lanku na uzemi celé Unie a stanovi podminky, za nichz 1ze konkrétni OOP
uvadét na trh. Pi pfipraveé navrhu provadéciho aktu mize Komise pozadat
vnitrostatni organy dozoru nad trhem, aby poskytly relevantni informace nebo
pfipominky tykajici se technického posouzeni, jez slouZzilo jako zéklad pro povoleni
uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Tento provadéci akt se piijima prezkumnym

postupem podle ¢l. 44 odst. 3.

OOP, na ktery se vztahuje rozsifeni platnosti uvedené v prvnim pododstavci, musi
byt opatien informaci o tom, Ze je uveden na trh jako ,,krizové relevantni zbozi®.
Obsah a zptisob prezentace této informace stanovi provadéci akt uvedeny v prvnim
pododstavci. Tato informace a jakékoli oznaceni musi byt jasné, srozumitelné a
pochopitelné a, je-li to relevantni, v jazyce snadno srozumitelném spotiebitelim

a jinym kone¢nym uzivateliim, ktery ur¢i dotéeny ¢lensky stat.
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3. Viadné odiivodnénych a naléhavych piipadech souvisejicich s potfebou chranit
zdravi a bezpecnost osob piijme Komise okamzité pouzitelné provadéci akty

postupem podle ¢l. 44 odst. 4.

4.  Dokud neni pfijat provadéci akt uvedeny v odstavci 2 nebo 3, je povoleni udélené
pfislusnym vnitrostatnim organem v jednom clenském staté platné pouze na izemi
tohoto ¢lenského statu a na izemi kteréhokoli jiného ¢lenského statu, jehoZz ptislusné
vnitrostatni organy uznaly platnost tohoto povoleni pfed pfijetim tohoto provadéciho
aktu. O kazdém rozhodnuti o uznani platnosti tohoto povoleni informuji ¢lenské staty

Komisi a ostatni ¢lenské staty.

5. Vyrobci OOP podléhajicich postupu povolovani uvedenému v odstavci 1 na vlastni
odpovédnost prohlasi, Ze dotceny OOP splituje vSechny pouzitelné zdkladni
pozadavky na ochranu zdravi a bezpe¢nost stanovené v ptiloze II, a odpovidaji za
splnéni vSech postupti posuzovani shody stanovenych piislusnym vnitrostatnim

organem.
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6.  Povoleni vydané podle odstavce 1 stanovi podminky a pozadavky, za kterych mtize

byt dany OOP uveden na trh. V téchto povolenich musi byt uvedeny alespon:

a)

b)

d)

popis postuptl, kterymi byl uspésné prokazan soulad s pouzitelnymi zakladnimi
pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stanovené v piiloze II tohoto

nafizeni;
zvlastni pozadavky tykajici se zpétné vysledovatelnosti dotceného OOP;
datum ukonceni platnosti daného povoleni, které nesmi nastat pozdéji nez

posledni den obdobi, na které byl aktivovan rezim mimotadné situace na

vnitinim trhu v souladu s ¢lankem 18 nafizeni (EU) 2024/..."";

zvlastni pozadavky tykajici se potfeby zajistit pribézné posuzovani shody ve

vztahu k dot¢enému OOP;

opatieni, kterd je tfeba pfijmout po skonceni platnosti nebo deaktivaci rezimu
mimoradné situace na vnitinim trhu ve vztahu k dot¢enému OOP, ktery byl

uveden na trh.

7. Odchylné od €lankt 7, 16 a 17 nesmi byt OOP, kterému bylo udéleno povoleni podle

odstavce 1 tohoto ¢lanku, opaten oznacenim CE a ¢lanek 7 se nepouzije.
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8. Orgény dozoru nad trhem ¢lenského statu, v némz je povoleni podle odstavci 1, 2
a 4 tohoto ¢lanku platné, jsou opravnény piijimat ve vztahu k danému OOP veskera
napravna a omezujici opateni na vnitrostatni rovni stanovena natfizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020" a timto nafizenim. O téchto
opatfenich neprodlen¢ informuji Komisi a organy dozoru nad trhem vSech ostatnich

Clenskych statt.

9.  Pouzitim postupu povolovani stanoveného v odstavcich 1 az 4 tohoto ¢lanku neni
dotCeno pouziti ptisluSnych postupli posuzovani shody stanovenych v ¢lanku 19 na

uzemi dotéeného ¢lenského statu.

Cldnek 41d
Predpoklad shody na zdklade norem a spolecnych specifikaci

1. Pokud byl OOP oznacen za krizové€ relevantni zboZi, je Komisi svéfena pravomoc
pfijimat provadéci akty, v nichz uvede ptisluSné normy nebo jimiz stanovi spole¢né
specifikace pro tento OOP, které pokryji pouzitelné zakladni pozadavky na ochranu

zdravi a bezpecnost stanovené v priloze II tohoto nafizeni, a to v téchto ptipadech:

a)  pokud nebyl odkaz na harmonizované normy, které se vztahuji na pouzitelné
zékladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpe€nost stanovené v ptiloze II
tohoto nafizeni, zvefejnén v Urednim véstniku Evropské unie v souladu
s nafizenim (EU) ¢. 1025/2012 a neocekava se, ze takovy odkaz bude

v pfiméfené lhité zvefejnén, nebo
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b)  pokud zadvazna naruseni fungovani vnitiniho trhu, kterd vedla k aktivaci rezimu
mimotéadné situace na vnitinim trhu v souladu s ¢lankem 18 natizeni (EU)
2024/..."", vyznamné omezuji moznosti vyrobcii vyuzivat harmonizované
normy, které se vztahuji na pouzitelné zakladni pozadavky na ochranu zdravi
a bezpecnost stanovené v priloze II tohoto nafizeni a na které jiz byly
zvetejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie v souladu s natizenim

(EU) & 1025/2012.

Provadéci akty uvedené v odstavci 1 stanovi nejvhodnéjsi alternativni technické
feSeni pro Ucely zajisténi predpokladu shody v souladu s odstavcem 5. Za timto
ucelem mohou byt v téchto provadécich aktech zvefejnény odkazy na evropské
normy nebo odkazy na ptisluSné pouzitelné vnitrostatni nebo mezinarodni normy,
nebo pokud evropska norma nebo piislusna pouzitelna vnitrostatni nebo mezinarodni
norma neexistuje, mohou byt témito provadécimi akty stanoveny spolecné

specifikace.

Provadéci akty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se pfijimaji pfezkumnym
postupem uvedenym v €l. 44 odst. 3 a pouziji se do posledniho dne obdobi, pro které
zUstava rezim mimoradné situace na vnitinim trhu aktivovan, pokud nejsou tyto

provadéci akty zmeénény nebo zruseny v souladu s odstavcem 7 tohoto ¢lanku.
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Pted vypracovanim navrhu provadéciho aktu podle odstavce 1 tohoto ¢lanku
informuje Komise vybor uvedeny v ¢lanku 22 natizeni (EU) ¢. 1025/2012 o tom, ze
se domniva, ze podminky uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku byly splnény. Pti
priprave tohoto navrhu provadéciho aktu zohledni Komise nazory piislusnych
subjektli nebo skupin odborniki ztizenych podle tohoto natizeni a fadné konzultuje

vSechny ptislusné zucastnéné strany.

Aniz je dotCen Clanek 14, predpoklada se, ze OOP, ktery je ve shod€ s normami nebo
spole¢nymi specifikacemi uvedenymi v odstavci 1 tohoto ¢lanku nebo s jejich
¢astmi, je ve shod¢ s pouzitelnymi zakladnimi pozadavky na ochranu zdravi

a bezpecnost stanovenymi v piiloze II, na které se tyto normy, spole¢né specifikace
nebo jejich ¢asti vztahuji. Ode dne, jenZ nasleduje po skonceni platnosti nebo
deaktivaci reZimu mimotfadné situace na vnitinim trhu, jiz vyrobci nemohou spoléhat
na predpoklad shody zajistovany normami nebo spole¢nymi specifikacemi

uvedenymi v provadécich aktech uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku.
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6.  Odchylné od ¢l. 41a odst. 3 prvniho pododstavce se OOP, na ktery se vztahuji normy
nebo spolecné specifikace uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku, ktery je v souladu
s témito normami nebo spole¢nymi specifikacemi a ktery byl uveden na trh, povazuje
za OOP, ktery je ve shodé¢ s pouzitelnymi zakladnimi pozadavky na ochranu zdravi
a bezpec€nost stanovenymi v piiloze II i po skon¢eni doby platnosti nebo zruseni
provadéciho aktu ptijatého podle odstavce 3 tohoto ¢lanku a po skonceni doby
platnosti nebo deaktivaci rezimu mimoiadné situace na vnitinim trhu, ledaze existuje
dostatecny diivod se domnivat, ze dany OOP ptedstavuje riziko pro zdravi nebo

bezpecnost osob.

7. Pokud ma ¢lensky stat za to, ze norma nebo spolecna specifikace uvedena v odstavci
1 nesplituje v plné mife pouzitelné zdkladni pozadavky na ochranu zdravi
a bezpecnost uvedené v ptiloze II, informuje o tom Komisi prostiednictvim
predlozeni podrobného vysvétleni. Komise toto podrobné vysvétleni posoudi
a pfipadné muze provadéci akt, v némz je dand norma uvedena nebo kterym se dana

spolecna specifikace stanovi, zménit nebo zrusit.

Cldnek 41e
Uprednostnovani cinnosti tykajicich se dozoru nad trhem

a vzdjemna pomoc mezi organy

1. Clenské staty uptednostiiuji ¢innosti v oblasti dozoru nad trhem tykajici se OOP
uvedenych v provadécim aktu uvedeném v ¢l. 41a odst. 1 tohoto natizeni. Komise
usnadiiuje koordinaci tohoto upfednostiiovani prostfednictvim Sité¢ Unie pro soulad

vyrobkl s predpisy, ztizené podle ¢lanku 29 natizeni (EU) 2019/1020.

PE-CONS 47/1/24 REV 1 48

CS



2. Organy ¢lenskych statd pro dozor nad trhem zajisti, aby bylo vynaloZeno veskeré
usili s cilem poskytnout béhem rezimu mimotradné situace na vnitinim trhu pomoc
jinym organtim dozoru nad trhem, a to v€etné mobilizace a vysilani tymi odbornik,
ktefi docasné posili persondl organti dozoru nad trhem, které pozadaly o pomoc,
nebo poskytnuti logistické podpory, jako je naptiklad posileni kapacity pro testovani

OOP uvedenych v provadécim aktu uvedeném v ¢l. 41a odst. 1.

: Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 ze dne 20. ¢ervna 2019
o dozoru nad trhem a souladu vyrobki s pfedpisy a 0 zmén¢ smérnice 2004/42/ES
a nafizeni (ES) ¢. 765/2008 a (EU) ¢. 305/2011 (Ut. vést. L 169, 25.6.2019, s. 1).

Clanek 4
Zmeény narizeni (EU) 2016/426

Natizeni (EU) 2016/426 se méni takto:
1) v ¢lanku 2 se doplnuji nové body, které zné;ji:

»32) ,.krizové relevantnim zbozim* krizové relevantni zbozi ve smyslu ¢l1. 3 bodu 6

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/...";
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2)

33)

,,Jezimem mimoradné situace na vnitfnim trhu‘ rezim mimofadné situace na vnitinim

trhu ve smyslu ¢l. 3 bodu 3 nafizeni (EU) 2024/..."".

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... ze dne ..., kterym se zfizuje
rdmec opatieni pro mimotadné situace na vnitinim trhu a pro odolnost na vnitinim
trhu a méni nafizeni Rady (ES) ¢. 2679/98 (akt pro odolnost a mimotadné situace na
vnitfnim trhu) (Uf. vést. L ..., ELL: ...).%

vklada se nova kapitola, ktera zni:

,Kapitola Va

Mimoiadné postupy

Clének 40a

Pouziti mimoradnych postupti

Clanky 40b az 40e tohoto nafizeni se pouZiji pouze v piipadé, Zze Komise piijala
provadéci akt podle ¢lanku 28 nafizeni (EU) 2024/..."" ve vztahu ke spotiebi¢iim

a vybaveni, na néz se vztahuje toto nafizeni.

Clanky 40b az 40e tohoto nafizeni se pouZiji pouze na spotiebie a vybaveni, které
byly oznaceny za krizové relevantni zboZi podle €l. 18 odst. 4 natizeni (EU)

2024/..."".
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3. Clanky 40b az 40e tohoto nafizeni se pouziji pouze b&hem rezimu mimoiadné
situace na vnitinim trhu, ktery byl aktivovéan v souladu s ¢lankem 18 natizeni (EU)

2024/...".

Ustanoveni ¢l. 40c odst. 7 tohoto nafizeni se vSak pouziji béhem rezimu mimotadné

situace na vnitinim trhu i po skonceni jeho platnosti nebo po jeho deaktivaci.

4.  Komise miize piijmout provadéci akty tykajici se napravnych nebo omezujicich
opatteni, kterd maji byt u¢inéna, postupti, které maji byt dodrzeny, a zvlastnich
pozadavki na oznacovani a zpétnou vysledovatelnost v souvislosti se spottebici
a vybavenim uvedenymi na trh nebo pouzivanymi pro vlastni ucely vyrobce
v souladu s ¢lanky 40c a 40d. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym

postupem podle ¢l. 42 odst. 3.

Clanek 40b
Uprednostnéni posuzovani shody u spotrebicii a vybaveni

oznacenych za krizové relevantni zboZi

1.  Tento ¢lanek se pouzije na vSechny spotiebice a vybaveni uvedené v provadécim
aktu uvedeném v ¢l. 40a odst. 1, které podléhaji postuplim posuzovani shody

uvedenym v ¢lanku 14 vyzadujicim povinné zapojeni oznameného subjektu.

2. Oznamené subjekty vynalozi veSkeré usili, aby zpracovaly vSechny zadosti
o posouzeni shody tykajici se spotiebicii a vybaveni uvedenych v odstavci 1 tohoto
¢lanku pfednostné bez ohledu na to, zda byly tyto zaddosti podany pied aktivaci

mimotadnych postupii podle ¢lanku 40a nebo po ni.
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3. Upftednostnénim zadosti o posouzeni shody tykajicich se spotiebicli a vybaveni podle
odstavce 2 nesmi vést k nepiimétenym dodateCnym nékladiim na strané vyrobct,

ktefi tyto zadosti podali.

4.  Oznamené subjekty vynalozi pfimétené Usili za icelem zvySeni své kapacity pro
testovani spotfebicl a vybaveni uvedenych v odstavci 1, v souvislosti s nimiz byly

oznameny.

Cldnek 40c
Odchylka od postupii posuzovani shody

vyzadujicich povinné zapojeni oznameného subjektu

1. Odchylné od ¢lanku 14 miize Clensky stat na zaklade¢ fadn¢ odlivodnéné zadosti
hospodaiského subjektu povolit uvedeni na trh nebo pouzivéani pro vlastni ucely
vyrobce na izemi daného ¢lenského statu konkrétniho spotiebice nebo vybaveni
uvedenych v provadécim aktu uvedeném v ¢l. 40a odst. 1 au nichz oznameny subjekt
neprovedl postupy posuzovani shody podle ¢lanku 14, kterym je pozadovéano
povinné zapojeni oznameného subjektu, ale u nichZ byl prokazan soulad se vS§emi
pouzitelnymi zakladnimi pozadavky stanovenymi v ptiloze I v souladu s postupy

uvedenymi v tomto povoleni.
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Clensky stat o kazdém povoleni udéleném v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku
neprodlen¢ informuje Komisi a ostatni ¢lenské staty. Pokud pozadavky stanovené

v povoleni zajistuji shodu s pouzitelnymi zdkladnimi pozadavky stanovenymi

v ptiloze I, pfijme Komise neprodlen¢ provadéci akt, kterym rozsiti platnost povoleni
udéleného ¢lenskym statem v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku na izemi celé
Unie a stanovi podminky, za nichz 1ze konkrétni spotfebi¢ nebo vybaveni uvést na
trh nebo pouzivat pro vlastni ucely vyrobce. Pfi piipravé navrhu provadéciho aktu
muze Komise pozadat vnitrostatni organy dozoru nad trhem, aby poskytly relevantni
informace nebo piipominky tykajici se technického posouzeni, jez slouzilo jako
zaklad pro povoleni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Tento provadéci akt se

ptijima pfezkumnym postupem podle ¢l. 42 odst. 3.

Spotiebi¢ nebo vybaveni, na které se vztahuje rozsifeni platnosti uvedené v prvnim
pododstavci, musi byt opatieny informaci o tom, Ze jsou uvedeny na trh nebo
pouzivané pro vlastni ucely vyrobce jako , krizové relevantni zbozi“. Obsah a zptisob
prezentace této informace stanovi provadéci akt uvedeny v prvnim pododstavci. Tato
informace a jakékoli oznaceni musi byt jasné, srozumitelné a pochopitelné a, je-li to
relevantni, v jazyce snadno srozumitelném spotiebitelim a jinym konecnym

uzivatelim, ktery ur¢i doteny Clensky stat.
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V tadné odiivodnénych a naléhavych piipadech souvisejicich s potfebou chranit
zdravi a bezpecnost osob piijme Komise okamzité pouzitelné provadéci akty

postupem podle ¢l. 42 odst. 4.

Dokud neni pfijat provadéci akt uvedeny v odstavci 2 nebo 3, je povoleni udélené
pfislusnym vnitrostatnim organem v jednom clenském staté platné pouze na izemi
tohoto ¢lenského statu a na izemi kteréhokoli jiného ¢lenského statu, jehoZz ptislusné
vnitrostatni organy uznaly platnost tohoto povoleni pted piijetim uvedené¢ho
provadéciho aktu. O kazdém rozhodnuti o uznéni platnosti tohoto povoleni informuji

Clenské staty Komisi a ostatni ¢lenské staty.

Vyrobci spotiebicli nebo vybaveni podléhajicich postupu povolovani uvedenému

v odstavci 1 prohlasi na vlastni odpovédnost, ze doteny spottebi¢ nebo vybaveni
spliiuji vSechny pouzitelné zakladni pozadavky stanovené v ptiloze I, a odpovidaji za
splnéni vSech postupti posuzovani shody stanovenych piislusnym vnitrostatnim

organem.

Povoleni vydané podle odstavce 1 stanovi podminky a pozadavky, za nichz Ize dany
spotiebi¢ nebo vybaveni uvést na trh nebo pouzivat pro vlastni cely vyrobce.

V téchto povolenich musi byt uvedeny alespon:

a)  popis postupil, kterymi byl GspéSné€ prokézan soulad s pouzitelnymi zédkladnimi

pozadavky uvedenymi v piiloze I tohoto natizeni;
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b)

d)

zvlastni pozadavky tykajici se zpétné vysledovatelnosti dotéeného spotiebice

nebo vybaveni;

datum ukonceni platnosti dané¢ho povoleni, které nesmi nastat pozd¢ji nez
posledni den obdobi, na které byl aktivovan rezim mimotadné situace na

vnitinim trhu v souladu s ¢lankem 18 nafizeni (EU) 2024/..."";

zvlastni pozadavky tykajici se potfeby zajistit pribézné posuzovani shody ve

vztahu k dotCenému spotiebici nebo vybaveni;

opatteni, kterd je tfeba pfijmout po skoneni platnosti nebo deaktivaci rezimu
mimotadné situace na vnitinim trhu ve vztahu k dot¢enému spotiebi¢i nebo

vybaveni, které byly uvedeny na trh nebo pouzity pro vlastni ucely vyrobce.

7. Odchylnég od ¢lank 6, 16 a 17 nesmi byt spotiebice nebo vybaveni, pro néz bylo

udéleno povoleni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, opatfeny ozna¢enim CE a ¢lanek 6

se nepouzije.
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8. Orgéany dozoru nad trhem ¢lenského statu, v némz je povoleni podle odstavci 1, 2
a 4 tohoto ¢lanku platné, jsou opravnény pfijimat ve vztahu k danym spottebiciim
nebo vybaveni veSkera ndpravna a omezujici opatfeni na vnitrostatni irovni
stanovena natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020* a timto
nafizenim. O téchto opatienich neprodlen¢ informuji Komisi a organy dozoru nad

trhem vSech ostatnich ¢lenskych statt.

9.  Pouzitim postupu povolovani stanovené¢ho v odstavcich 1 az 4 tohoto ¢lanku neni
dotCeno pouziti ptisluSnych postupli posuzovani shody stanovenych v ¢lanku 14 na

uzemi dotéeného ¢lenského statu.

Cldnek 40d
Predpoklad shody na zdklade norem a spolecnych specifikaci

1. Pokud jsou spotiebi¢e nebo vybaveni oznaceny za krizove relevantni zbozi, je
Komisi svéfena pravomoc piijimat provadéci akty, v nichz uvede pfislusné normy
nebo jimiz stanovi spole¢né specifikace pro tyto spotfebice nebo vybaveni, které
pokryji pouzitelné zdkladni pozadavky stanovené v pftiloze I tohoto nafizent, a to

v téchto ptipadech:

a)  pokud nebyl odkaz na harmonizované normy, které se vztahuji na pouZzitelné
zékladni pozadavky stanovené v piiloze I tohoto natizeni, zvefejnén v Urednim
vestniku Evropské unie v souladu s natizenim (EU) ¢. 1025/2012 a neocekava

se, ze takovy odkaz bude v pfimétené 1hiité zvetejnén; nebo
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b)  pokud zadvazna naruseni fungovani vnitiniho trhu, kterd vedla k aktivaci rezimu
mimofadné situace na vnitinim trhu v souladu s ¢lankem 18 nafizeni (EU)
2024/..."", vyznamné omezuji moznosti vyrobcii vyuzivat harmonizované
normy, které se vztahuji na pouzitelné zakladni pozadavky stanovené v piiloze
I tohoto nafizeni a na které jiz byly zvetejnény odkazy v Urednim véstniku

Evropské unie v souladu s natizenim (EU) ¢. 1025/2012.

Provadéci akty uvedené v odstavci 1 stanovi nejvhodnéjsi alternativni technické
feSeni pro ucely zajisténi predpokladu shody v souladu s odstavcem 5. Za timto
ucelem mohou byt v téchto provadécich aktech zvefejnény odkazy na evropské
normy nebo odkazy na ptislusné pouzitelné vnitrostatni nebo mezinarodni normy,
nebo pokud evropska norma nebo piislusna pouzitelna vnitrostatni nebo mezinarodni
norma neexistuje, mohou byt témito provadécimi akty stanoveny spole¢né

specifikace.

Provadéci akty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se pfijimaji prezkumnym
postupem uvedenym v €l. 42 odst. 3 a pouziji se do posledniho dne obdobi, pro které
zUstava reZim mimotadné situace na vnitinim trhu aktivovan, pokud nejsou tyto

provadéci akty zménény nebo zruseny v souladu s odstavcem 7 tohoto ¢lanku.
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Pted vypracovanim navrhu provadéciho aktu podle odstavce 1 tohoto ¢lanku
informuje Komise vybor uvedeny v ¢lanku 22 natizeni (EU) ¢. 1025/2012 o tom, ze
se domniva, ze podminky uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku byly splnény. Pti
priprave tohoto navrhu provadéciho aktu Komise zohledni nazory piislusnych
subjektli nebo skupin odbornikt ztizenych podle tohoto natizeni a fadné konzultuje

vSechny ptislusné zucastnéné strany.

Aniz je dotCen Clanek 13, predpoklada se, ze spotiebice nebo vybaveni, které jsou ve
shodé¢ s normami nebo se spolecnymi specifikacemi uvedenymi v odstavci 1 tohoto
¢lanku, nebo s jejich ¢astmi, jsou ve shodé s pouzitelnymi zédkladnimi pozadavky
stanovenymi v pfiloze I, na které se tyto normy, spolecné specifikace nebo jejich
¢asti vztahuji. Ode dne, jenZ nasleduje po skonceni platnosti nebo deaktivaci reZimu
mimoiadné situace na vnitinim trhu, jiz vyrobci nemohou spoléhat na predpoklad
shody zajisStovany normami nebo spole¢nymi specifikacemi uvedenymi v

provadécich aktech uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku.
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6.  Odchylné od ¢l. 40a odst. 3 prvniho pododstavce se spotiebice a vybaveni, na které
se vztahuji normy nebo spolecné specifikace uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku,
které jsou ve shodé¢ s témito normami nebo spole¢nymi specifikacemi a které byly
uvedeny na trh nebo pouzity pro vlastni tc¢ely vyrobce, povazuji za spotiebice
a vybaventi, které jsou ve shod¢ s pouzitelnymi zakladnimi bezpecnostnimi
pozadavky stanovenymi v ptiloze I i po skonceni doby platnosti nebo zruseni
provadéciho aktu piijatého podle odstavce 3 tohoto ¢lanku a po skonceni doby
platnosti nebo deaktivaci rezimu mimoiadné situace na vnitinim trhu, ledaze existuje
dostate¢ny divod se domnivat, ze dané spotiebiCe a vybaveni ptedstavuji riziko pro

zdravi nebo bezpecnost osob.

7. Pokud ma c¢lensky stat za to, Ze norma nebo spole¢na specifikace uvedend v odstavci
1 nesplituje v plné mife pouzitelné zakladni bezpecnostni pozadavky uvedené v
ptiloze I, informuje o tom Komisi prostfednictvim piedlozeni podrobného vysvétleni.
Komise toto podrobné vysvétleni posoudi a pfipadné mize provadéci akt, v némz je
dana norma uvedena nebo kterym se dand spolecna specifikace stanovi, zménit nebo

zrus§it.

Clanek 40e

Uprednostnovani cinnosti tykajicich se dozoru nad trhem a vzajemnda pomoc mezi orgdany

1. Clenské staty uptednostiiuji ¢innosti v oblasti dozoru nad trhem tykajici se spotiebict
a vybaveni uvedenych v provadécim aktu podle ¢l. 40a odst. 1 tohoto nafizeni.
Komise usnadiiuje koordinaci tohoto uptfednostiiovani prostfednictvim sit€ Unie pro

soulad vyrobkl s pfedpisy ziizené podle ¢lanku 29 natizeni (EU) 2019/1020.
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2. Organy ¢lenskych statd pro dozor nad trhem zajisti, aby bylo vynaloZeno veskeré
usili za i¢elem poskytnuti pomoci jinym organtim dozoru nad trhem béhem
mimotadné situace na vnitinim trhu, a to véetné mobilizace a vysilani tymut
odbornik, ktefi docasné posili persondl organti dozoru nad trhem, které pozadaly o
pomoc, nebo poskytnuti logistické podpory, jako je naptiklad posileni kapacity pro

testovani spotfebicl a vybaveni uvedeného v provadécim aktu podle ¢l. 40a odst. 1.

: Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 ze dne 20. ¢ervna 2019
o dozoru nad trhem a souladu vyrobki s pfedpisy a 0 zmén¢ smérnice 2004/42/ES
a nafizeni (ES) ¢. 765/2008 a (EU) ¢. 305/2011 (Ut. vést. L 169, 25.6.2019, s. 1).

Clanek 5
Zmény narizeni (EU) 2023/988

Natizeni (EU) 2023/988 se méni takto:
1) v ¢l. 2 odst. 1 se tfeti pododstavec pismeno b) nahrazuje timto:

,b) kapitola Ila, kapitola III oddil 1 a kapitoly V, VII a IX az XI.“;
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2) v ¢lanku 3 se doplituji nové body, které zné&ji:

»29) ,.krizove relevantnim zbozim* krizové relevantni zbozi ve smyslu ¢l. 3 bodu 6
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/...";

30) ,rezimem mimotadné situace na vnitinim trhu® reZim mimoiadné situace na vnitfnim
trhu ve smyslu ¢l. 3 bodu 3 nafizeni (EU) 2024/..."".

: Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... ze dne ..., kterym se ziizuje
rdmec opatieni pro mimotadné situace na vnitinim trhu a pro odolnost na vnitinim
trhu a méni nafizeni Rady (ES) ¢. 2679/98 (akt pro odolnost a mimotadné situace na
vnitinim trhu) (Ut. vést. L ..., ELL ...).*;

3) vklada se nova kapitola, ktera zni:

,Kapitola I1a

Mimoiadné postupy

Clanek 8a

Pouziti mimoradnych postupti

1. Clanky 8b a Sc tohoto nafizeni se pouziji pouze v ptipadé, ze Komise pfijala ve
vztahu k vyrobkiim, na néz se vztahuje toto natizeni, provadéci akt podle ¢lanku 28
nafizeni (EU) 2024/..."".

2. Clanky 8b a 8c tohoto nafizeni se pouziji pouze na vyrobky, na néz se vztahuje toto
nafizeni, které byly oznaceny za krizové relevantni zbozi podle ¢l. 18 odst. 4 nafizeni
(EU) 2024/..."".
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3. Clanky 8b a 8c tohoto nafizeni se pouziji pouze béhem rezimu mimofadné situace na

vnitfnim trhu, ktery byl aktivovan v souladu s ¢lankem 18 nafizeni (EU) 2024/..."".

Cldnek 8b
Predpokilad shody s pozadavkem na obecnou bezpecnost v souvislosti s mimoradnou

situact na vnitrnim trhu

1.  Kromé ptedpokladu shody stanoveného v ¢lanku 7 tohoto natizeni plati, ze pokud
zéavazna naruseni fungovani vnitiniho trhu, ktera byla zohlednéna pii aktivaci rezimu
mimofadné situace na vnitinim trhu v souladu s ¢lankem 18 nafizeni (EU) 2024/..."",
byly zvefejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie v souladu s nafizenim
(EU) ¢. 1025/2012, mlze byt predpoklad shody s pozadavkem na obecnou
bezpecnost stanovenym v ¢lanku 5 rovnéz stanoven pro tcely dodavani vyrobkl na
trh, pokud je vyrobek v souladu s vnitrostatnimi pozadavky, pokud jde o rizika a
kategorie rizik, na néz se vztahuji pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost
stanovené v pravu ¢lenského statu, v némz je tento vyrobek uvadén na trhu, za

ptedpokladu tento pravni ptedpis je v souladu s pravnimi ptedpisy Unie.
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Kromé ptipadu, kdy se uplatni ptedpoklad shody s pozadavkem na obecnou
bezpecnost stanovenym v ¢lanku 5 tohoto natizeni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku a
¢l. 7 odst. 1 tohoto nafizeni, pfijmou Clenské staty veskera vhodna opatieni k
zajisténi toho, aby jejich prislusné organy pro ucely dodavani vyrobki na trh vzaly
na védomi, ze u vyrobkd, které spliuji pfislusné evropské normy jiné nez ty, na néz
byly zvefejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie v souladu s ¢1. 10 odst. 7
nafizeni (EU) €. 1025/2012, ptislusné mezindrodni normy vypracované uznanym
mezinarodnim normaliza¢nim orgdnem ve smyslu ¢l. 2 odst. 9 nafizeni (EU)

¢. 1025/2012 nebo piislusné vnitrostatni normy vypracované narodnim
normaliza¢nim organem ve smyslu ¢l. 2 odst. 10 natizeni (EU) ¢. 1025/2012 se
ptedpoklada, Ze splituji obecny pozadavek na bezpecnost stanoveny v tomto natizeni,
pokud jde o rizika a kategorie rizik, na néz se tyto normy vztahuji, ledaze tyto normy

nejsou pfiméfené s ohledem na ostatni prvky ¢lankti 6 a 8 tohoto nafizeni.

Na ptredpoklad shody stanoveny v souladu s timto ¢lankem se pouzije ¢l. 7 odst. 3.
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Clanek 8¢

Uprednostnovani ¢innosti tykajicich se dozoru nad trhem a vzajemna pomoc mezi organy

1. Clenské staty uptednostiiuji ¢innosti v oblasti dozoru nad trhem tykajici se vyrobki,

na néz se vztahuje toto nafizeni, uvedenych v provadécim aktu podle ¢l. 8a odst. 1.

2. Organy dozoru nad trhem ¢lenskych stat zajisti, aby bylo vynalozeno veskeré usili,
aby poskytly pomoc jinym orgdniim dozoru nad trhem béhem rezimu mimotadné

situace na vnitinim trhu.*
Clanek 6
Zmeny narizeni (EU) 2023/1230
Natizeni (EU) 2023/1230 se méni takto:
1) v ¢lanku 3 se dopliuji nové body, které zné;ji:

»37) ,.krizove relevantnim zbozim* krizové relevantni zbozi ve smyslu ¢l. 3 bodu 6

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/...*";

38 rezimem mimofadné situace na vnitinim trhu* rezim mimofadné situace na vnitfnim
99

trhu ve smyslu ¢l. 3 bodu 3 nafizeni (EU) 2024/..."".

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... ze dne ..., kterym se zfizuje
rdmec opatieni pro mimofadné situace na vnitinim trhu a pro odolnost na vnitfnim
trhu a méni nafizeni Rady (ES) ¢. 2679/98 (akt pro odolnost a mimotadné situace na
vnitfnim trhu) (Uf. vést. L ..., ELL: ...).

PE-CONS 47/1/24 REV 1 64

CS



2) vklada se nova kapitola, ktera zni:

,Kapitola IVa

Mimoradné postupy

Clének 25a

Pouziti mimoradnych postupii

1. Clanky 25b az 25e tohoto nafizeni se pouziji pouze v piipadé, ze Komise piijala
provadéci akt podle ¢lanku 28 nafizeni (EU) 2024/..."" ve vztahu ke strojnim

zafizenim a souvisejicim vyrobkiim, na néz se vztahuje toto nafizeni.

2. Clanky 25b aZ 25e tohoto nafizeni se pouZiji pouze na strojni zafizeni a souvisejici
vyrobky, které byly oznaceny za krizové relevantni zbozi podle ¢l. 18 odst. 4

nafizeni (EU) 2024/..."".

3. Clanky 25b az 25e tohoto nafizeni se pouZiji pouze béhem rezimu mimotadné
situace na vnitfnim trhu, ktery byl aktivovan v souladu s ¢lankem 18 natizeni (EU)

2024/..."".

Ustanoveni ¢l. 25¢ odst. 7 tohoto nafizeni se v§ak pouZije béhem rezimu mimotadné

situace na vnitfnim trhu i po skonceni jeho platnosti nebo po jeho deaktivaci.
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4.  Komise mlze v souvislosti se strojnim zafizenim a souvisejicimi vyrobky uvedenymi
na trh v souladu s ¢lanky 25c¢ a 25d piijmout provadéci akty tykajici se napravnych
nebo omezujicich opatteni, ktera maji byt u¢inéna, postupt, které maji byt dodrzeny,
a zvlastnich pozadavkl na oznacovani a zpétnou vysledovatelnost. Tyto provadéci

akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 48 odst. 3.

Clanek 25b
Uprednostneni posuzovani shody u strojnich zarizeni a souvisejicich vyrobkii oznacenych

za krizove relevantni zbozi

1.  Tento ¢lanek se pouzije na vSechny strojni zafizeni a souvisejici vyrobky uvedené v
provadécim aktu uvedeném v ¢l. 25a odst. 1, které podléhaji postuptim posuzovani

shody uvedenym v €lanku 25 vyZzadujicim povinné zapojeni oznameného subjektu.

2. Oznamené subjekty vynalozi veskeré Usili, aby zpracovaly v§echny Zadosti o
posouzeni shody tykajici se strojnich zafizeni a souvisejicich vyrobkli uvedenych v
odstavci 1 tohoto ¢lanku pfednostné, bez ohledu na to, zda byly tyto zadosti podany

pted aktivaci mimotadnych postupti podle ¢lanku 25a nebo po ni.
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3. Upfednostnénim zadosti o posouzeni shody tykajicich se strojnich zafizeni a
souvisejicich vyrobkil podle odstavce 2 nesmi vést k nepfimétenym dodatecnym

nakladiim na strané vyrobci, kteti tyto zadosti podali.

4.  Oznamené subjekty vynalozi pfimétené Usili za icelem zvySeni své kapacity pro
testovani strojnich zatizeni a souvisejicich vyrobki uvedenych v odstavci 1, v

souvislosti s nimiz byly oznameny.

Cldnek 25c
Odchylka od postupii posuzovani shody

vyzadujicich povinné zapojeni oznameného subjektu

1. Odchylné od ¢lanku 25 miize ¢lensky stat na zaklade fadn¢ odtivodnéné zadosti
hospodaiského subjektu povolit uvedeni na trh nebo do provozu na uzemi dotéené¢ho
¢lenského statu konkrétniho strojniho zatizeni nebo souvisejicich vyrobku, které jsou
uvedeny v provadécim aktu podle ¢l. 25a odst. 1 a u nichz nebyly provedeny postupy
posuzovani shody podle ¢lanku 25 vyzadujici povinné zapojeni oznameného
subjektu, ale u nichz byl prokdzan soulad se v§emi pouzitelnymi zakladnimi
pozadavky na ochranu zdravi a bezpec¢nosti stanovenymi v piiloze III tohoto natizeni

v souladu s postupy uvedenymi v daném povoleni.
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Clensky stat o kazdém povoleni udéleném v souladu s odstavcem 1 tohoto &lanku
neprodlen¢ informuje Komisi a ostatni ¢lenské staty. Pokud pozadavky stanovené v
povoleni zajist'uji shodu s pouzitelnymi zakladnimi pozadavky na ochranu zdravi a
bezpecnost stanovenymi v ptiloze 111, pfijme Komise neprodlen¢ provadéci akt,
kterym na omezenou dobu rozsiii platnost povoleni udéleného ¢lenskym statem v
souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku na uzemi celé Unie a stanovi podminky, za
nichZ mohou byt konkrétni strojni zafizeni nebo souvisejici vyrobky uvedeny na trh
nebo do provozu. Pii ptipravé navrhu provadéciho aktu mize Komise pozadat
vnitrostatni orgdny dozoru nad trhem, aby poskytly relevantni informace nebo
pfipominky tykajici se technického posouzeni, jez slouZzilo jako zéklad pro povoleni
uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Tento provadéci akt se pfijme prezkumnym

postupem podle ¢l. 48 odst. 3.

Strojni zatizeni nebo souvisejici vyrobky, na které se vztahuje rozsieni platnosti
uvedené v prvnim pododstavci, musi byt opatifeny informaci o tom, Ze jsou uvedeny
na trh nebo do provozu jako ,.krizové relevantni zbozi*“. Obsah a zplisob prezentace
této informace stanovi provadéci akt uvedeny v prvnim pododstavci. Tato informace
a jakékoli oznaceni musi byt jasné, srozumitelné a pochopitelné a, je-li to relevantni,
v jazyce snadno srozumitelném spotiebitelim a jinym koneénym uzivatelim, ktery

urci dotéeny Clensky stat.
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V tadné odiivodnénych naléhavych ptipadech souvisejicich s potfebou chranit zdravi
a bezpecnost osob pfijme Komise okamzité pouzitelné provadéci akty postupem

podle Cl. 48 odst. 4.

Dokud neni pfijat provadéci akt uvedeny v odstavcei 2 nebo 3, je povoleni udélené
pfislusnym vnitrostatnim organem v jednom clenském stat¢ platné pouze na tizemi
tohoto ¢lenského statu a na tizemi kterychkoli jinych ¢lenskych statl, jejichz
prislusné vnitrostatni organy uznaly platnost tohoto povoleni pted piijetim tohoto
provadéciho aktu. O kazdém rozhodnuti o uznani platnosti tohoto povoleni informuji

Clenské staty Komisi a ostatni clenské staty.

Vyrobei strojnich zatizeni nebo souvisejicich vyrobkii podléhajicich postupu
povolovani uvedenému v odstavci 1 prohlasi na vlastni odpovédnost, ze dotéené
strojni zafizeni nebo souvisejici vyrobky spliuji vSechny pouZzitelné zékladni
pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost uvedené v piiloze III, a odpovidaji za
splnéni vSech postupti posuzovani shody stanovenych pfislusnym vnitrostatnim

organem.
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6.  Povoleni vydané podle odstavce 1 stanovi podminky a pozadavky, za kterych mohou

byt dané strojni zafizeni nebo souvisejici vyrobky uvedeny na trh nebo do provozu.

V téchto povolenich musi byt uvedeno alespon:

a)

b)

d)

popis postuptl, kterymi byl uspésné prokazan soulad s pouzitelnymi zakladnimi
pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stanovenymi v ptiloze III tohoto

nafizeni;

zvlastni pozadavky tykajici se zpétné vysledovatelnosti dotceného strojniho

zafizeni a souvisejicich vyrobkii;

datum ukonceni platnosti daného povoleni, které nesmi nastat pozdéji nez
posledni den obdobi, na které byl aktivovan rezim mimofradné situace na

vnitinim trhu v souladu s ¢lankem 18 nafizeni (EU) 2024/..."";

zvlastni pozadavky tykajici se potfeby zajistit pribézné posuzovani shody ve

vztahu k dotéenému strojnimu zafizeni a souvisejicim vyrobkim;

opatieni, ktera je tfeba piijmout po skonceni platnosti nebo deaktivaci rezimu
mimotadné situace na vnitinim trhu ve vztahu k dot¢enému strojnimu zatizeni

a souvisejicim vyrobkiim, které byly uvedeny na trh nebo do provozu.

7. Odchylné od ¢lankt 4, 23 a 24 nesmi byt strojni zatizeni nebo souvisejici vyrobky,

pro néz bylo ud€leno povoleni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, opatfeny ozna¢enim

CE a ¢lanek 4 se nepouZije.
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8. Orgény dozoru nad trhem ¢lenského statu, v némz je povoleni podle odstavet 1, 2 a
4 tohoto ¢lanku platné, jsou opravnény pfijimat ve vztahu k danym strojnim
zafizenim a souvisejicim vyrobkim veskera napravna a omezujici opatfeni na
vnitrostatni arovni stanovend natfizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/1020 a timto nafizenim. O téchto opatfenich neprodlené informuji Komisi a

organy dozoru nad trhem vSech ostatnich ¢lenskych stata.

9.  Pouzitim postupu povolovani stanoveného v odstavcich 1 az 4 tohoto ¢lanku neni
dotCeno pouziti prisluSnych postupli posuzovani shody stanovenych v ¢lanku 25 na

uzemi dotéeného ¢lenského statu.

Cldnek 25d
Predpoklad shody na zdklade norem a spolecnych specifikaci

1.  Pokud jsou strojni zatizeni nebo souvisejici vyrobky oznaceny za krizové relevantni
zbozi, je Komisi svéfena pravomoc pfijimat provadéci akty, v nichz uvede piislusné
normy nebo kterymi stanovi spolecné specifikace pro tato strojni zafizeni nebo
souvisejici vyrobky, které pokryji pouzitelné zékladni pozadavky na ochranu zdravi a

bezpecnost stanovené v ptiloze III tohoto nafizeni, a to v téchto ptipadech:

a)  pokud nebyl odkaz na harmonizované normy, které se vztahuji na pouZzitelné
zékladni pozadavky stanovené v ptiloze III tohoto natizeni zvefejnén v
Urednim véstniku Evropské unie v souladu s natizenim (EU) &. 1025/2012 a

neocekava se, Ze takovy odkaz bude v pfimétrené lhité zverejnén; nebo
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b)  pokud zadvazna naruseni fungovani vnitiniho trhu, kterd vedla k aktivaci rezimu
mimotadné situace na vnitinim trhu v souladu s ¢lankem 18 natizeni (EU)
2024/..."", vyznamné omezuji moznosti vyrobcii vyuzivat harmonizované
normy, které se vztahuji na pouzitelné zakladni pozadavky na ochranu zdravi a
bezpecnost stanovené v ptiloze III tohoto nafizeni a na které jiz byly
zvetejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie v souladu s natizenim

(EU) & 1025/2012.

Provadéci akty uvedené v odstavci 1 stanovi nejvhodnéjsi alternativni technické
feSeni pro Ucely zajisténi predpokladu shody v souladu s odstavcem 5. Za timto
ucelem mohou byt v téchto provadécich aktech zvefejnény odkazy na evropské
normy nebo odkazy na ptisluSné pouzitelné vnitrostatni nebo mezinarodni normy,
nebo pokud evropska norma nebo piislusna pouzitelna vnitrostatni nebo mezinarodni
norma neexistuje, mohou byt témito provadécimi akty stanoveny spole¢né

specifikace.

Provadéci akty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se pfijimaji pfezkumnym
postupem uvedenym v €l. 48 odst. 3 a pouziji se do posledniho dne obdobi, pro které
zUstava rezim mimotradné situace na vnitfnim trhu aktivovan, pokud nejsou tyto

provadéci akty zmeénény nebo zruseny v souladu s odstavcem 7 tohoto ¢lanku.
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Pted vypracovanim navrhu provadéciho aktu podle odstavce 1 tohoto ¢lanku
informuje Komise vybor uvedeny v ¢lanku 22 natizeni (EU) ¢. 1025/2012 o tom, ze
se domniva, ze podminky uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku byly splnény. Pti
priprave tohoto navrhu provadéciho aktu Komise zohledni nazory piislusnych
subjektl nebo skupin odbornikii ztizenych podle tohoto natizeni a fadné konzultuje

vSechny ptislusné zucastnéné strany.

Aniz je dotcen Clanek 20, piedpoklada se, ze strojni zafizeni a souvisejici vyrobky,
které jsou ve shodé s normami nebo se spolecnymi specifikacemi uvedenymi v
odstavci 1 tohoto ¢lanku, nebo s jejich ¢astmi, jsou ve shodé s pouzitelnymi
zakladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpe¢nost stanovenymi v piiloze III, na
které se tyto normy, spolecné specifikace nebo jejich ¢asti vztahuji. Ode dne, jenz
nasleduje po skonceni platnosti nebo deaktivaci rezimu mimotadné situace na
vnitinim trhu, jiz vyrobei nemohou spoléhat na predpoklad shody zajistovany
normami nebo spole¢nymi specifikacemi uvedenymi v provadécich aktech

uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku.
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Odchylné od ¢l. 25a odst. 3 prvniho pododstavce se strojni zafizeni a souvisejici
vyrobky, na které se vztahuji normy nebo spole¢né specifikace uvedené v odstavci 1
tohoto ¢lanku, které jsou ve shod¢ s t€émito normami nebo spole¢nymi specifikacemi
a které byly uvedeny na trh nebo do provozu, povazuji za strojni zatizeni a vyrobky,
které jsou ve shod¢ s pouzitelnymi zakladnimi pozadavky na ochranu zdravi a
bezpecnost stanovenymi v piiloze III i po skonceni doby platnosti nebo zruseni
provadéciho aktu piijatého podle odstavce 3 tohoto ¢lanku a po skonceni doby
platnosti nebo deaktivaci rezimu mimoiadné situace na vnitinim trhu, ledaze existuje
dostatecny diivod se domnivat, Ze dand strojni zafizeni a souvisejici vyrobky,

ptredstavuji riziko pro zdravi nebo bezpecnost osob.

Pokud ma c¢lensky stat za to, Ze norma nebo spolecna specifikace uvedena v odstavci
1 nesplituje v plné mite pouzitelné zakladni pozadavky na ochranu zdravi a
bezpecnost uvedené v priloze III, informuje o tom Komisi prostfednictvim
predlozeni podrobného vysvétleni. Komise toto podrobné vysvétleni posoudi a
ptipadné zméni nebo zrusi provadéci akt, v némz je dand norma uvedena nebo

kterym se dana spolecna specifikace stanovi.
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Clanek 25¢

Uprednostnovani ¢innosti tykajicich se dozoru nad trhem a vzajemna pomoc mezi organy

1. Clenské staty uptednostiiuji ¢innosti v oblasti dozoru nad trhem tykajici se strojnich
zafizeni a souvisejicich vyrobkii uvedenych v provadécim aktu podle ¢l. 25a odst. 1
tohoto nafizeni. Komise usnadiiuje koordinaci tohoto uptednostiovani
prostfednictvim sité¢ Unie pro soulad vyrobkt s pfedpisy ziizené podle ¢lanku 29

natizeni (EU) 2019/1020.

2. Organy ¢lenskych statii pro dozor nad trhem zajisti, aby bylo vynalozeno veskeré
usili za icelem poskytnuti pomoci jinym organtim dozoru nad trhem béhem
mimoradné situace na vnitfnim trhu, a to véetné mobilizace a vysilani tymu
odbornikd, kteti doCasné posili persondl organti dozoru nad trhem, které pozadaly o
pomoc, nebo poskytnuti logistické podpory, jako je naptiklad posileni kapacity pro
testovani strojnich zatizeni a souvisejicich vyrobka uvedenych v provadécim aktu

podle ¢l. 25a odst. 1.%
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Clanek 7
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto opatfeni se pouzije od ... [den pouZitelnosti nafizeni obsazené¢ho v dokumentu PE-CONS

46/24 (2022/0278(COD))].

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Ve Strasburku dne ...

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda/predsedkyne
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